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Preparation

e A smartphone or tablet with Bluetooth 4.2 or above

¢ Download the SwitchBot app on App Store or Google Play Store.

e Open SwitchBot app and register for a SwitchBot account or log in directly if you
have an account.

e Charge SwitchBot Curtain for about 4 hours

e (Optional) If you intend to use the cloud service feature, you need to setup a
SwitchBot Hub Mini (sold separately) and connect your phone to the internet

#  Available on the ANDROID APP ON

@& AppStore P> Google play

Installation

Check your curtain rail
The curtain rail's diameter supported by SwitchBot Curtain Rod 2 is as follows.

Diameter

15.0mm -40.0mm

If your curtain rail doesn't work well with SwitchBot Curtain (Rod 2), please seek support
at support@wondertechlabs.com



Step1: Add SwicthBot Curtain in the app

Create a SwitchBot account or sign in from the app's profile page. Then add it to your
account. Learn more at: support.switch-bot.com/hc/en-us/articles/4405925949463

Step 2: Install on your Curtain Track
Push the button to remove the hook from the SwitchBot Curtain's body.
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1. Ring Top Curtains
1. Close your curtain and remove the first hook from it.
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2. Pull and put one side of the hooks onto your curtain rod.
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3. Put the main body (attached with the other hook) onto the rod, pull down the
hook and install it on the main body.




4. Finish by adjusting the position of the SwitchBot Curtain to keep it perpendicular
to the ground, make sure the logo faces indoor. Put SwitchBot Curtain behind

your curtain.
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2. Grommet Curtains
1. Close your curtain, install SwitchBot Curtain at the back of this type of curtain.

2. Pull one of the hooks down and hang it between the first and second grommet.
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3. Put the main body (attached with the other hook) onto the rod, pull down the

hook and install it on the main body.

4. Finish by adjusting the position of the SwitchBot Curtain to keep it perpendicular
to the ground, make sure the logo faces indoor. Put SwitchBot Curtain behind

your curtain.
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3. Grommet Curtains (Optional)
This is an alternative way of installation for grommet curtains when regular method
does not work well. This would require beads and beads fixer.

Close the curtain and make sure the distances between each fold line are about the
same.

Top view Back
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Same distance

Install the beads onto the beads fixer as shown below.
Caution: Make sure that there are 3 beads between two holders.

Beads (starting
part) I Indent

“T] Holder
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Start from the first beads fixer, measure the distance between the first and the third

grommet.

Third Grommet
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First Grommet

Install the beads onto the the second beads fixer in the same way.

Based on the distance between the first and second beads fixer, find the positions for

the other beads fixer.
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Install the beads fixer on the top of the grommets, make sure that the beads is stretched
straight. Leave a grommet every 2 beads fixers. Install as shown below and make sure to
close the beads fixer firmly. After installation is completed, cut off the rest of the beads
or hide it behind the curtain.

1. Close your curtain, install SwitchBot Curtain at the back of this type of curtain.
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2. Pull one of the hooks down and hang it between the first and second grommet.

3. Put the main body (attached with the other hook) onto the rod, pull down the
hook and install it on the main body.

4. Finish by adjusting the position of the SwitchBot Curtain to keep it perpendicular
to the ground, make sure the logo faces indoor. Put SwitchBot Curtain behind

your curtain.
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4. Tab Top Curtains
Grab the clips provided in the box.

Attach a clip on the first tab.

First tab

Attach the remaining clips on other tabs.

The opposite way

First tab
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All other clips should be attached the opposite way against the first clip. Make sure all
the clips are sitting on the top of the rod and are aligned with each other. From the
second clip, the tail of one clip should be able to touch the head of the next clip.

Clip tail aligned
with clip head

First clip

1. Close your curtain, install SwitchBot Curtain between the first and second tab.

2. Pull and put one side of hooks onto your curtain rod.
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3. Put the main body (attached with the other hook) onto the rod, pull down the
hook and install it on the main body.
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4. Finish by adjusting the position of the SwitchBot Curtain to keep it perpendicular
to the ground, make sure the logo faces indoor. Put SwitchBot Curtain behind
your curtain.
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5. Back Tab Curtains
Grab the clips provided in the box.
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Attach clips on the first tab.

\ Attach towards this way

LR

First tab

Attach clips on every other tab.

The opposite way

First tab

All other clips should be attached the opposite way to the first clip. Make sure all clips
are sitting on the top of the rod and are aligned with each other. From the second clip,

the tail of one clip should be able to touch the head of the next clip.
Top view

Clip tail aligned
with clip head
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1. Close your curtain, install SwitchBot Curtain at the back of this type of curtain.
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2. Pull one of the hooks down and hang it between the first and second grommet.
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3. Put the main body (attached with the other hook) onto the rod, pull down the
hook and install it on the main body.
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4. Finish by adjusting the position of the SwitchBot Curtain to keep it perpendicular
to the ground, make sure the logo faces indoor. Put SwitchBot Curtain behind

your curtain.
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How to Control Double Side Curtain
If you are using a double side curtain, we recommend you to purchase 2 SwitchBot

Curtains for better performance.
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If you have only purchased one SwitchBot Curtain, you can use the clips provided to put
together the middle part to turn them into one curtain.

Note: Using a single SwitchBot Curtain to control a double side curtain may affect user's

experience.
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Step 3: Calibration

Calibration is for your SwitchBot Curtain to adapt to your existing curtain track. You
need to calibrate before you can control it from your phone or every time you change
the open mode in the app. You can also redo the calibra-tion on the settings page.

Control

App Control

Open and close the curtain at your fingertips. We offer intuitive app control for iOS and
Android, with weekly/bi-weekly updates following feedback from you. OTA firmware
update is also available for better user experience.

Touch & Go

When SwitchBot Curtain senses you drawing the curtain for more than 5cm, it kick in
and do the work for you. You only need to pull one side of a double side curtain. You
may turn off this function from advanced settings.

*5cm is the best threshold we tested as it lowers the possibility of false trigger by your
pets.
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Voice Control and Home Automation

You can link multiple third-party services to your SwitchBot account and control
SwitchBot Curtain or scenes using voice commands.

You must meet the following requirements in order to achieve voice control and
automation.

e Connect your phone or tablet to the internet

e Setup a SwitchBot Hub Mini (sold separately)

e Enable cloud service on the settings page

e Link third-party services to your SwitchBot account

Alexa, close the curtain

Ok Google, close my bedroom curtain.

Hey Siri, open the living room curtain.

*Require SwitchBot Hub Mini (sold separately).
WORKS WITH o 2 TR o i orks witl
O alexa ’3 ‘c”;é’li;é“}i’;sﬁifam . Siri Shortcuts gt Z’&ﬁ% CLOVA

Control with SwitchBot Remote (Sold separately)

A wireless remote add-on for you to place anywhere.

You can control SwitchBot Curtain using a SwitchBot Remote. There are two buttons on
Remote and you can set an action for each of them from the app. Please refer to
remote's user manual for more information.
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Settings

Light Sensing (Beta)

The light sensing feature allows you to set automations based on the illuminance level
or the relative intensity of sunlight. It's still in the beta stage and is being upgraded
continuously, so please explore the details in the latest app release.

Delay
You can set up 1 delay for countdown action. You can set the countdown time and
percentage of opening or closing.

Schedule
You can set up 5 schedules on board, or unlimited schedules with a hub. You can set the
day, time and percentage of opening or closing.

Charging, Firmware and Factory Reset

Charging

e 5V=1A adapter is required to charge with adapter.

e Battery life is tested under condition of runway of 3 meters, loaded with 8 kg of
curtain, opened and closed twice a day under 25°C. Battery life may vary given
different condition.

¢ llluminance level 6 is required to charge with solar panel.

Firmware
Please make sure you have the up to date firmware by upgrading in time.

Reset to Factory Settings
Long press the button for 15 seconds until the LED lights up. Then release the button. If
you are using double side curtain, you will need to redo the calibration on both Curtains.

Caution: You may lose all the settings after factory reset and you may need to add the
device again and redo calibration.
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Colour

White / Black

Material

ABS plastic with UV-Resistant coating

Product Size (Main Body)

42mm X 5Tmm x 110mm (1.7 in X 2 in X
4.31in)

Product Net Weight (Main Body)

135g (4.8 0z)

Power

Type-C, DC 5V = 1A, 3350 mAh lithium-ion
battery or by Solar Panel’

Battery Life

8 months?,or unlimited with Solar Panel

Connectivity

Bluetooth 5.0 Long Range

Sensors

Accelerometer, light sensor

Strength

Up to 8kg / 17 pounds of curtain (test
results from controlled experiments in
out lab)

Max Runway

3 meters (9.8 ft)

Schedule

Up to 5, or unlimited with SwitchBot Hub
Mini3

Voice Control (Hub Requied)

. Solar Panel is sold separately.

Amazon Alexa, Google Assistant, Siri,
Shortcuts, SmartThings, IFTTT, and LINE
Clova

Battery life is tested under condition of runway of 3 meters, loaded with 8 kg of

curtain, opened and closed twice day under 25°C. Battery life may vary given

different conditions.
3.

Note: Use under regular temperature only

Hub Mini/Hub Plus is sold separately
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Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you
need repair or other services during the warranty period, contact the product seller
directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

e Using the product for any purpose other than that for which the product is intended
or failing to follow the instructions for maintenance, operation and service of the
product.

e Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized
person or mechanically through the fault of the buyer (e.g. during transport, cleaning
by inappropriate means, etc.).

e Natural wear and aging of consumables or components during use (such as
batteries, etc.).

e Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage,
electrostatic discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and
inappropriate polarity of this voltage, chemical processes such as used power
supplies, etc.

¢ If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or
adaptation to change or extend the functions of the product compared to the
purchased design or use of non-original components.
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EU Declaration of Conformity

Identification data of the manufacturer's / importer's authorized representative:
Importer: Alza.cz a.s.
Registered office: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7

CIN: 27082440

Subject of the declaration:
Title: Curtain Rod

Model / Type: SwicthBot Curtain Rod 2

The above product has been tested in accordance with the standard(s) used to
demonstrate compliance with the essential requirements laid down in the
Directive(s):

Directive No. (EU) 2014/53/EU
Directive No. (EU) 2011/65/EU as amended 2015/863/EU

Prague, 9.12.2021
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WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with
the EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU).
Instead, it shall be returned to the place of purchase or handed over to a public
collection point for the recyclable waste. By ensuring this product is disposed of
correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of
this product. Contact your local authority or the nearest collection point for further

details. Improper disposal of this type of waste may result in fines in accordance with
national regulations.
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UZivatelska prirucka k vyrobku obsahuje funkce vyrobku, navod k pouziti a postup
obsluhy. Prectéte si pozorné uzivatelskou prirucku, abyste ziskali co nejlepsi zkuSenosti a
predesli zbytecnym Skodam. Tento navod si uschovejte pro budouci pouziti. Mate-li
jakékoli dotazy nebo pripominky k zafizeni, obratte se na zakaznickou linku.

= www.alza.cz/kontakt
© +420 255340 111
Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Obsah baleni

! e

Hlavni télo Par hackd (ty¢ 2) Kabel typu C

Koralky Klip Fixator koralkd

Nazev dilu

Rameno hacku (tyc 2)

Motor —
Tlagitko hacku [E e Tlagitko Reset
0 Nabijeci port typu C
Hacek — || ° Kontrolka a svételny senzor
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Priprava

e Chytry telefon nebo tablet s rozhranim Bluetooth 4.2 nebo vysSim

e Stahnéte si aplikaci SwitchBot v App Store nebo Google Play Store.

e Otevrete aplikaci SwitchBot a zaregistrujte si ucet SwitchBot nebo se pfimo
pfihlaste, pokud ucet mate.

¢ Nabijte SwitchBot Curtain Rod po dobu pfiblizné 4 hodin

e (Volitelné) Pokud chcete pouZzivat funkci cloudové sluzby, je tfeba nastavit
SwitchBot Hub Mini (prodava se samostatné) a pripojit telefon k internetu.

#  Available on the ANDROID APP ON

@& AppStore P> Google play

Instalace

Zkontrolujte zaclonovou kolejnici
Primér zaclonové tyce, kterou podporuje Robot SwitchBot Curtain Rod 2, je nasledujici.

Primér

15.0mm -40.0mm

Pokud vaSe zaclonova kolejnice nefunguje dobre s Robotem SwitchBot Curtain Rod 2,
vyhledejte podporu na adrese support@wondertechlabs.com.
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Krok1: PFidani robota SwitchBot Curtain Rod 2 do aplikace
Vytvorte si ucet SwitchBot nebo se pfrihlaste na profilové strance aplikace. Poté ji pfidejte
ke svému uctu. Dalsi informace najdete na adrese: support.switch-bot.com/hc/en-
us/articles/4405925949463.

Krok 2: Instalace na zaclonovou drahu
Stisknutim tlacitka sejméte hak z téla robota SwitchBot Curtain Rod 2.

k

-
O
=)
—J

]

30



1. Zavésy s kruhy
1. Zatahnéte zavés a odstrante z n&j prvni hacek.

. T T T— |
—
! ¥
\\\‘

2. Vytdhnéte a nasadte jednu stranu hackd na zaclonovou tyc.
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3. Nasadte hlavni télo (pfipevnéné druhym hackem) na tyc, stahnéte hacek a
nasadte jej na hlavni télo.
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4. Nakonec upravte polohu robota SwitchBot tak, aby byl kolmo k zemi, a ujistéte
se, ze logo sméruje dovnitf. Umistéte robota SwitchBot Curtain za zavés.

2. Priichodkové zavésy
1. Zatahnéte zavés a nainstalujte robota SwitchBot Curtain na zadni stranu tohoto
typu zavésu.

2. Stahnéte jeden z hackl doll a zavéste jej mezi prvni a druhou prichodku.
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3. Nasadte hlavni télo (pripevnéné druhym hackem) na ty¢, stahnéte hacek a
nasadte jej na hlavni télo.

4. Nakonec upravte polohu robota SwitchBot Curtain tak, aby byl kolmo k zemi, a
ujistéte se, Zze logo sméruje dovnitf. Umistéte robota SwitchBot Curtain za zavés.

33



3. Prichodkové zavésy (volitelné)
Jedna se o alternativni zpUsob instalace zavésu s prichodkami, kdyZ bézny zplsob
nefunguje dobre. K tomu je zapotrebi koralkl a fixatoru koralkd.

Zatahnéte zavés a ujistéte se, Ze vzdalenosti mezi jednotlivymi liniemi zahybd jsou
priblizné stejné.

Stejna vzdalenost

Pohl h 1
ohled shora Zadni strana

NS NN N
€<

Predni strana

Stejna vzdalenost

Koralky nasadte na fixator koralkd podle obrazku nize.
Upozornéni: Ujistéte se, Ze mezi dvéma drzaky jsou 3 koralky.

Koralky
(pocatecni ¢ast) ! Odsazeni
il
' ...-'-'IT‘I Drzak A
; 1 Ir;- -
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Zacnéte od prvniho fixatoru koralkl a zmérte vzdalenost mezi prvni a treti prdchodkou.

Treti prichodka

==

Stejnym zpUsobem namontujte kordlky na druhy fixator koralkgd.

Prvni prlichodka

Na zakladé vzdalenosti mezi prvnim a druhym fixatorem koralkd urcete polohu druhého

fixatoru koralku.
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Nainstalujte fixator koralkd na horni ¢ast prlichodek a ujistéte se, Ze jsou koralky
natazené rovné. Na kazdé druhé prichodce zanechte fixator. Nainstalujte je podle
obrazku niZe a ujistéte se, Ze je fixator koralkl pevné uzavien. Po dokonceni instalace
odriznéte zbytek koralkd nebo je schovejte za zavés.
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1. Zatdhnéte zavés a nainstalujte robota SwitchBot Curtain na zadni stranu tohoto

typu zavésu.
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2. Stdhnéte jeden z hackl doll a zavéste jej mezi prvni a druhou priachodku.

3. Nasadte hlavni télo (pfipevnéné druhym hackem) na tyc, stahnéte hacek a

nasadte jej na hlavni télo.

4. Nakonec upravte polohu robota SwitchBot Curtain tak, aby byl kolmo k zemi, a
ujistéte se, Ze logo sméfuje dovnitf. Umistéte robota SwitchBot Curtain za zaves.

FLFLFLFLFLFLOFY
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4. Poutkovy zavés
Uchopte svorky, které jsou soucasti baleni.

\_, Otevrit

Na prvni poutko pfipevnéte svorku.

Pripojte timto zplsobem

Prvni poutko

PFipevnéte zbyvajici svorky na dalSi poutka.

Opacny smér

Prvni poutko
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VSechny dalsi klipy by mély byt pripevnény opacné nez prvni klip. Ujistéte se, Ze vSechny
klipy sedi na horni ¢asti tyCe a jsou vzajemné vyrovnané. Od druhého klipu by se mél
ocasek jednoho klipu dotykat hlavicky dalSiho klipu.

Konec klipu zarovnany s
hlavou klipu

1. Zatdhnéte zavés a nainstalujte robota SwitchBot Curtain mezi prvni a druhé
poutko.

2. Vytdhnéte a nasadte jednu stranu hackd na zaclonovou tyc.
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3. Nasadte hlavni télo (pfipevnéné druhym hackem) na tyc, stahnéte hacek a
nasadte jej na hlavni télo.

4. Nakonec upravte polohu robota SwitchBot Curtain tak, aby byl kolmo k zemi, a
ujistéte se, Ze logo sméfuje dovnitf. Umistéte robota SwitchBot Curtain za zaves.
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5. Zavés se zadnimi poutky
Uchopte svorky, které jsou soucasti baleni.

\_y Otevrit

Na prvni poutko pFipevnéte svorky.

Prvni poutko

Na kazdé druhé poutko pfipevnéte svorky.

Opacny smér

Prvni poutko

VSechny dalsi klipy by mély byt pripevnény opacné nez prvni klip. Ujistéte se, Ze vSechny
klipy sedi na horni ¢asti tyCe a jsou vzajemné zarovnané. Od druhého klipu by se mél
ocasek jednoho klipu dotykat hlavicky dalSiho klipu.
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Pohled shora

Konec klipu zarovnany
s hlavou klipu

Prvni klip v T I‘H‘H

1. Zatahnéte zavés a nainstalujte robota SwitchBot Curtain na zadni stranu tohoto

typu zavésu.

2. Stdhnéte jeden z hackl doll a zavéste jej mezi prvni a druhou priachodku.
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3. Nasadte hlavni télo (pripevnéné druhym hackem) na ty¢, stahnéte hacek a

nasadte jej na hlavni télo.

4. Nakonec upravte polohu robota SwitchBot Curtain tak, aby byl kolmo k zemi, a
ujistéte se, Ze logo sméfuje dovnitf. Umistéte robota SwitchBot Curtain za zavés.
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Jak ovladat dvojity bo€ni zavés
Pokud pouZivate dvojity boc¢ni zavés, doporucujeme vam zakoupit 2 roboty SwitchBot
Curtain pro lepsi vykon.

i

Pokud jste si zakoupili pouze jednoho robota SwitchBot Curtain, mZete pomoci
pfiloZzenych sponek spoijit prostfedni ¢ast a vytvofit z nich jeden zavés.

Poznamka: Pouziti jednoho robota SwitchBot Curtain k ovladani dvojité boc¢ni zaclony
muZe ovlivnit uZivatelské zkusenosti.

Krok 3: Kalibrace

Kalibrace slouZzi k tomu, aby se robot SwitchBot Curtain prizpUsobil vasi stavajici
zaclonové draze. Kalibraci musite provést predtim, nez ji budete moci ovladat z telefonu,
nebo pokaZzdé, kdyzZ v aplikaci zménite rezim roztazeni. Kalibraci mUZete také znovu
provést na strance nastaveni.
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Ovladani

Ovladani aplikaci

Roztahnéte a zatahnéte zavés na dosah ruky. Nabizime intuitivni ovladani aplikace pro
systémy iOS a Android s tydennimi/ dvoutydennimi aktualizacemi na zakladé zpétné
vazby od vas. K dispozici je také aktualizace firmwaru OTA pro lepsi uZivatelsky komfort.

Dotkni se a jdi (Touch and Go)

Kdyz robot SwitchBot Curtain zjisti, Ze zavés zatahujete na vice nez 5 cm, spusti se a
udéla praci za vas. U dvoustranné zaclony staci zatahnout pouze za jednu stranu. Tuto
funkci mlzete vypnout v pokrocilém nastaveni.

*5 cm je nejlepsi prahova hodnota, kterou jsme testovali, protoze sniZzuje moznost
faleSného spusténi vasimi domacimi mazlicky.

Hlasové ovladani a automatizace domacnosti

K Uctu SwitchBot mUZete pripojit vice sluZeb tretich stran a ovlddat SwitchBot Curtain
nebo scény pomoci hlasovych prikazU.
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Pro dosaZeni hlasového ovladani a automatizace je nutné splnit nasledujici pozadavky.

e Pripojeni telefonu nebo tabletu k internetu

¢ Nastaveni rozbocovace SwitchBot Hub Mini (prodava se samostatné)
e Povoleni cloudové sluzby na strance nastaveni

e Propojeni sluzeb tretich stran s vasim uctem SwitchBot

Alexo, zatahni zavés
Dobre, Google, zatahni mi zavés v loznici.
Hej, Siri, odhri zavés v obyvaku.

*Vyzaduje SwitchBot Hub Mini (prodava se
WORKS WITH ° k ith th TR o Works with Works with
O ies Oy woicuinte (@ siri shorteuts % Smaretmings .3 CLOVA

Ovladani pomoci dalkového ovladace SwitchBot (prodava se samostatné)

Bezdratovy dalkovy ovladac, ktery mizete umistit kamkoli.

SwitchBot Curtain mdzZete ovladat pomoci dalkového ovladace SwitchBot Remote. Na
ovladaci Remote jsou dvé tlacitka a pro kazdé z nich mUZete nastavit akci z aplikace.
Dalsi informace naleznete v uzivatelské prFirucce dalkového ovladace.
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Nastaveni

Snimani svétla (Beta)

Funkce snimani svétla umoznuje nastavit automatiku na zakladé urovné osvétleni nebo
relativni intenzity slunecniho svétla. Je stale ve fazi beta a prlibézné se vylepsuje, proto
prozkoumejte podrobnosti v nejnovejsi verzi aplikace.

OdloZeni
MUZete nastavit 1odloZeni pro akci odpocitavani. MUZete nastavit dobu odpocitavani a
procento roztazeni nebo zatazeni.

Plan
MUZete nastavit 5 planovani nebo neomezeny pocet planl pomoci rozbocovace. MlzZete
nastavit den, ¢as a procento roztazeni nebo zatazeni.

Nabijeni, firmware a obnoveni tovarniho nastaveni

Nabijeni

e Knabijeni pomoci adaptéru je nutny adaptér 5V=1A.

e Zivotnost baterie se testuje pfi draze 3 metry, zatizené 8 kg zavésu, roztazené a
zatazené dvakrat denné pfi teploté 25 °C. Zivotnost baterie se maze lisit v
raznych podminkach.

e Pro nabijeni pomoci solarniho panelu je vyzadovana Uroven osvétleni 6.

Firmware
Ujistéte se, Ze mate aktualni firmware v€asnou aktualizaci.

Obnoveni tovarniho nastaveni

Dlouze stisknéte tlacitko na 15 sekund, dokud se nerozsviti LED kontrolka. Poté tlacitko
uvolnéte. Pokud pouZzivate dvojity bocni zavés, je tfeba provést kalibraci znovu na obou
zavésech.

Upozornéni: Po obnoveni tovarniho nastaveni mdze dojit ke ztraté vSech nastaveni a
mUze byt nutné zafizeni znovu pridat a provést kalibraci.
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Barva

Bila / cerna

Material

Plast ABS s povrchovou Upravou odolnou
proti UV zareni

Velikost vyrobku (hlavni télo)

42 mm x 51T mm x 110 mm (1,7 palce x 2
palce x 4,3 palce)

Cista hmotnost vyrobku (hlavni télo)

135 g (4,8 02)

Napajeni

Typ C, DC 5V = 1A, 3350 mAh lithium-
iontova baterie nebo solarni panel '

Zivotnost baterie

8 mésicti® nebo neomezené se solarnim
panelem

PFipojeni Dlouhy dosah Bluetooth 5.0
Senzory Akcelerometr, svételny senzor
Sila AZ 8 kg zavésu (vysledky testu z

kontrolovanych pokusU v laboratofi)

Maximalni draha

3 metry (9,8 stopy)

Plan

AZ 5 nebo neomezené se SwitchBot Hub
Mini 3

Hlasové ovladani (vyZaduje
rozbocovac)

1. Solarni panel se prodava samostatné.

Amazon Alexa, Google Assistant, Siri,
Zkratky, SmartThings, IFTTT a LINE Clova

2. Zivotnost baterie se testuje pfi draze 3 metry, zatizené 8 kg zavésu, roztazené a
zatazené dvakrat denné pfi teploté 25 °C. Zivotnost baterie se mdZe za rdiznych

podminek liSit.

3. Hub Mini/Hub Plus se prodava samostatné

Poznamka: PouZivejte pouze pfi bézné teploté
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Zarucni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pfipadé
potfeby opravy nebo jiného servisu v zarucni dobé se obratte pfimo na prodejce
vyrobku, je nutné predlozit originalni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zaru¢nimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se povazuji
nasledujici skutecnosti:

Pouzivani vyrobku k jinému ucelu, nez pro ktery je vyrobek urcen, nebo
nedodrzovani pokynu pro Udrzbu, provoz a servis vyrobku.

Poskozeni vyrobku Zivelnou pohromou, zdsahem neopravnéné osoby nebo
mechanicky vinou kupujiciho (napf. pfi pfeprave, ¢isténi nevhodnymi prostredky
apod.).

prirozené opotrebeni a starnuti spotfebniho materidlu nebo soucasti béhem
pouzivani (napr. baterii atd.).

Plsobeni nepfiznivych vnéjsich vliv{, jako je slunecni zareni a jiné zareni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti predmétu, pfepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (v€etné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napf. pouzité zdroje atd.

Pokud nékdo proved! Upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za
Ucelem zmény nebo rozsifeni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo
pouZiti neoriginalnich soucasti.
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EU prohlaseni o shodé

Identifikacni udaje zpInomocnéného zastupce vyrobce/dovozce:
Dovozce: Alza.cz a.s.
Sidlo spolec¢nosti: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7.

CIN: 27082440

Pfedmét prohlaseni:
Nazev: Robot Switch Curtain Rod

Model / typ: SwicthBot Curtain Rod 2

VySe uvedeny vyrobek byl testovan v souladu s normou (normami) pouZitou
(pouzitymi) k prokazani shody se zadkladnimi poZadavky stanovenymi ve smérnici
(smérnicich):

Smérnice ¢. (EU) 2014/53/EU
Smérnice ¢. (EU) 2011/65/EU ve znéni 2015/863/EU

Praha, 9.12.2021
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WEEE

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domovni odpad v souladu se smérnici EU
o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE - 2012/19 / EU). Misto toho
musi byt vracen na misto nakupu nebo predan na verejné sbérné misto
recyklovatelného odpadu. Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomuZete
predejit moznym negativnim dlsledkim pro Zivotni prostfedi a lidské zdravi, které by
jinak mohly byt zplsobeny nevhodnym nakladdanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dalsi
informace ziskate na mistnim uradé nebo na nejblizSim sbérném misté. Nespravna
likvidace tohoto typu odpadu mUZe mit za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi
predpisy.
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Pouzivatelska prirucka k vyrobku obsahuje funkcie vyrobku, navod na pouzitie a postup
obsluhy. Pozorne si precitajte pouzivatelsku prirucku, aby ste ziskali ¢o najlepsie
skusenosti a predisli zbytocnému poskodeniu. Tuto prirucku si uschovajte pre buduce
pouzitie. Ak mate akékolvek otazky alebo pripomienky k zariadeniu, obratte sa na linku
sluzZieb zdkaznikom.

= www.alza.sk/kontakt
© +421 257 101 800
Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz

52



Obsah balenia

! e

Hlavné telo Par hacikov (prut 2) Kabel typu C

Koralky Klip Fixator koralikov

Nazov dielov

Rameno haku (tyc 2)

Motor —
Tlagidlo hagika [E o Tlagidlo Reset
0 Nabijaci port typu C
Hacik —— | ° Kontrolka a svetelny senzor
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Priprava

e Smartfén alebo tablet s rozhranim Bluetooth 4.2 alebo vysSim.

e Stiahnite si aplikaciu SwitchBot v obchode App Store alebo Google Play.

e Otvorte aplikaciu SwitchBot a zaregistrujte si konto SwitchBot alebo sa prihlaste
priamo, ak ho mate.

¢ Nabijanie zavesu SwitchBot priblizne 4 hodiny

¢ (Volitelné) Ak chcete pouzivat funkciu cloudovej sluzby, musite nastavit SwitchBot
Hub Mini (predava sa samostatne) a pripojit telefén k internetu.

#  Available on the ANDROID APP ON

@& AppStore P> Google play

InStalacia

Skontrolujte zaclonovu liStu
Priemer zaclonovej tyCe, ktord podporuje zaclonova ty¢ SwitchBot 2, je nasledovny.

Priemer

15.0mm -40.0mm

Ak vasa zaclonova kolajnica nefunguje dobre so zariadenim SwitchBot (tyc 2),
kontaktujte podporu na adrese support@wondertechlabs.com.
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Krok 1: Pridanie opony SwicthBot do aplikacie

Vytvorte si konto SwitchBot alebo sa prihlaste na profilovej stranke aplikacie. Potom ho
pridajte do svojho konta. Dal3ie informacie najdete na adrese: support.switch-
bot.com/hc/en-us/articles/4405925949463.

Krok 2: InStalacia na zaclonovu drahu
Stlacenim tlacidla odstrante hak z tela zavesu SwitchBot.
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1. Kruhové horné zaclony
1. Zatvorte zaves a odstrante z nej prvy hacik.

. T T T— |
—
Y ¥
\\\‘

2. Vytiahnite a pripevnite jednu stranu hacikov na zaclonovu tyc.

3. Hlavné telo (pripevnené druhym hacikom) poloZzte na tyc, stiahnite hacik a
poloZte ho na hlavné telo.
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4. Nakoniec upravte polohu zavesu SwitchBot tak, aby bol kolmo k zemi, a uistite sa,
Ze logo smeruje dovnutra. Umiestnite SwitchBot Curtain za zaves.

i O)
ST

2. Priechodkové zaclony
1. Zatvorte zaves a nainsStalujte SwitchBot na zadnu stranu tohto typu zavesu.

2. Potiahnite jeden z hacikov nadol a zaveste ho medzi prvu a druhu priechodku.

P = .
( r )
7 \>

57



3. Hlavné telo (pripevnené druhym hacikom) poloZte na tyc, stiahnite hacik a
polozte ho na hlavné telo.

At

3%9 f“f\
>

1 L_ i

4. Nakoniec upravte polohu zavesu SwitchBot tak, aby bol kolmo k zemi, a uistite sa,
Ze logo smeruje dovnutra. Umiestnite SwitchBot Curtain za zaves.
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3. Priechodkové zaclony (volitelné)
Ide o alternativny spdsob instalacie zaclon s priechodkami, ked bezny sp6sob nefunguje
dobre. Potrebujete na to koralky a fixator na koralky.

Zatvorte zaves a uistite sa, Ze vzdialenosti medzi liniami zahybov su priblizne rovnaké.

Rovnaka vzdialenost

Pohlad zhora s
Spat

N N VANERYAN
R e e i
K H ): Predna strana

Rovnaka vzdialenost

Umiestnite koralky na fixator koralok, ako je znazornené nizsie.
Upozornenie: Uistite sa, Ze medzi dvomi drziakmi koralikov su 3 koralky.

Koralky
(pociatoCna
¢ast) 1] Odsadenie
d (B —
(L oraiak A
r{_..;_.._ = | '\- .‘-.
Ty g J' :--'.‘.,:Tlll
1 h—=
5=
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Zacnite od prvého upevriovacieho prvku a zmerajte vzdialenost medzi prvou a tretou

priechodkou.

[
Tretia priechodka @7‘@

=

=

Rovnakym spdsobom pripevnite koralky na druhy fixator koralok.

Prva priechodka

Na zaklade vzdialenosti medzi prvym a druhym fixatorom gule urcte polohu druhého

fixatora gule.

'
'

:Fgg}—! === .-gL '
G T 3 ! -

' ":-"A'a'“.:,_1 T =t

M

e S Saa
i
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Na vrchnu Cast priechodiek nasadte fixator koralikov a uistite sa, Ze su koraliky
vytiahnuté rovno. Kazdé 2 upevnovace koralikov ponechajte priechodku. Nainstalujte ich
tak, ako je zndzornené na obrazku niz3ie, a uistite sa, Ze je fixator koralikov pevne
uzavrety. Po dokonceni inStalacie odrezte zvySok koralikov alebo ich schovajte za zaves.

L]

'
b

1. Zatvorte zaves a nainstalujte SwitchBot na zadnu stranu tohto typu zavesu.
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2. Potiahnite jeden z hacikov nadol a zaveste ho medzi prvu a druhu priechodku.

3. Hlavné telo (pripevnené druhym hacikom) poloZte na tyc¢, stiahnite hacik a

polozte ho na hlavné telo.

4. Nakoniec upravte polohu zavesu SwitchBot tak, aby bol kolmo k zemi, a uistite sa,
Ze logo smeruje dovnutra. Umiestnite SwitchBot Curtain za zaves.

FLFLFLFLFLFLOFY

____________
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4. Tab Top zaclony
Uchopte svorky, ktoré su sucastou balenia.

Otvorte
stranku

Pripevnite svorku k prvej zalozke.

Pripojte sa tymto
sp6sobom.

Prva karta

K ostatnym zalozkam pripevnite zvySné svorky.

Opacny spbdsob

Prva karta
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VSetky ostatné spony by mali byt pripevnené v opacnom smere ako prva spona. Uistite
sa, ze vSetky svorky sedia na hornej Casti tyCe a su navzajom zarovnané. Pocnuc druhym

klipom by sa mal chvost jedného klipu dotykat hlavy dalSieho klipu.

Koniec klipu
zarovnany s N
hlavou klipu

Prvy klip

1.

2. Vytiahnite a pripevnite jednu stranu hacikov na zaclonovu tyc.

T O =—
[
il [4 Il ]
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3. Hlavné telo (pripevnené druhym hacikom) poloZte na tyc, stiahnite hacik a
polozte ho na hlavné telo.

4. Nakoniec upravte polohu zavesu SwitchBot tak, aby bol kolmo k zemi, a uistite sa,
Ze logo smeruje dovnutra. Umiestnite SwitchBot Curtain za zaves.

| T
il 1] | |
] | — Il |

7= m—y

5. Zadna zalozka Zaclony
Uchopte svorky, ktoré su sucastou balenia.

\_y Otvorit
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Pripevnite svorky k prvej zalozke.

Pripojte sa k tomuto
spbsobu

Prva karta

Na kazdu druhu zalozku pripevnite svorky.

Opacny spbdsob

Prvéa karta

VSetky ostatné spony by mali byt pripevnené v opatnom smere ako prva spona. Uistite
sa, Ze vSetky svorky sedia na hornej Casti tyCe a su navzajom zarovnané. Pocnuc druhym

klipom by sa mal chvost jedného klipu dotykat hlavicky dalSieho klipu.

Pohlad zhora

Koniec klipu
zarovnany s
hlavou klipu
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1. Zatvorte zaves a nainstalujte SwitchBot na zadnu stranu tohto typu zavesu.

R P F— - R R—

fetetn et Ao feteiiete et (et It it

2. Potiahnite jeden z hacikov nadol a zaveste ho medzi prvu a druhu priechodku.

ALY

@u

3. Hlavné telo (pripevnené druhym hacikom) poloZzte na tyc, stiahnite hacik a
poloZte ho na hlavné telo.
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)
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4. Nakoniec upravte polohu zavesu SwitchBot tak, aby bol kolmo k zemi, a uistite sa,
Ze logo smeruje dovnutra. Umiestnite SwitchBot Curtain za zaves.

,1_|:':\"| 1':"- -
FFS [ P D
L 53 ‘E&. -d}f&?- Sl r ?.I.
v
i i A 1 I
] 1 h L) [ [l
o A 4L
—=d Mooy T T P —— .
] fié' -~ :”: ] J’
.

Ako sa ovlada dvojity bocny zaves
Ak pouZivate dvojity bo¢ny zaves, odporu€ame vam zakupit 2 zaclony SwitchBot pre

lepSi vykon.

A a A A 3 n A p 4 D
'} '] L' v

-t

C]I__J; 4

Ak ste si zakupili len jeden zaves SwitchBot, m&Zete pomocou priloZenych svoriek spojit

strednu Cast a vytvorit jeden zaves.
Poznamka: Pouzitie jedného zavesu SwitchBot na ovladanie dvojitého bocného zavesu

mdZe ovplyvnit pouZzivatelské skisenosti.

68



Krok 3: Kalibracia

Kalibracia sa pouziva na prispdsobenie zavesu SwitchBot existujucej zaclonovej drahe.
Pred ovladanim z telefénu alebo pri kazdej zmene rezimu otvorenia v aplikacii musite
vykonat kalibraciu. Na stranke s nastaveniami mdzete vykonat aj opatovnu kalibraciu.

Kontrola

Ovladanie aplikacii

Otvérajte a zatvarajte zaves na dizku ramena. Pontkame intuitivne ovlddanie aplikcie
pre iOS a Android s tyzdennymi/ dvojtyzdnovymi aktualizaciami na zaklade vasej spatnej
vazby. Pre lepsSi pouzivatelsky zazitok su k dispozicii aj aktualizacie firmvéru OTA.

Dotkni sa a chod

Ked SwitchBot Curtain zisti, Ze zatiahnete zaves o viac ako 5 cm, spusti sa a vykona pracu
za vas. Pri obojstrannom zavese staci zatiahnut len za jednu stranu. Tuto funkciu mozZete
vypnut v rozSirenych nastaveniach.

*5 cm je najlepSia prahova hodnota, ktoru sme testovali, pretoze zniZuje moznost
faloSného spustenia domacimi zvieratami.
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Hlasové ovladanie a automatizacia domacnosti

K uctu SwitchBot mdzete pripojit viacero sluzieb tretich stran a ovladat SwitchBot
Curtain alebo scény pomocou hlasovych prikazov.

Na dosiahnutie hlasového ovladania a automatizacie musia byt splnené tieto
poZiadavky.

e Pripojenie telefonu alebo tabletu k internetu

e SwitchBot Hub Mini Setup (predava sa samostatne)

e Povolenie cloudovej sluzby na stranke nastaveni

e Prepojenie sluzieb tretich stran s vasim uctom SwitchBot

Alexa, zatiahni zaves

Dobre, Google, zatiahni mi zaves v spalni.

Hej, Siri, odhri zaves v obyvacke.

*VyZzaduje SwitchBot Hub Mini (predava sa
samostatne).

WORKS WITH o works with the YOS Works with Works with
O alexa .. Google Assistant . Siri Shortcuts %85 SmartThings CLOVA

Ovladanie pomocou dialkového ovladaca SwitchBot (predava sa
samostatne)

Bezdrotové dialkové ovlddanie, ktoré mozete umiestnit kamkolvek.

SwitchBot Curtain moZzete ovladat pomocou dialkového ovladaca SwitchBot Remote. Na
dialkovom ovladaci su dve tlacidla a pre kazdé z nich mbZete nastavit akciu z aplikacie.
Dal3ie informécie najdete v pouZivatelskej prirucke k dialkovému ovladacu.
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Nastavenia

Snimanie svetla (Beta)

Funkcia snimania svetla umoznuje nastavit automatiku na zaklade Urovne osvetlenia
alebo relativnej intenzity slnecného svetla. Stale je v beta verzii a neustale sa vylepsuje,
preto si podrobnosti pozrite v najnovsej verzii aplikacie.

Oneskorenie
Pre akciu odpocitavania mozete nastavit 1 oneskorenie. MdZete nastavit Cas
odpocitavania a percento otvorenia alebo zatvorenia.

Plan
Na palube mbzete nastavit 5 rozvrhov alebo neobmedzeny pocet rozvrhov pomocou
rozbocCovaca. M6Zete nastavit den, ¢as a percento otvorenia alebo zatvorenia.

Nabijanie, firmvér a obnovenie tovarenskych nastaveni

Nabijanie
¢ Na nabijanie pomocou adaptéra je potrebny adaptér 5V=1A.
e Zivotnost batérie sa testuje pri jazde na vzdialenost 3 m, zatazenej 8 kg zavesom,
otvorenej a zatvorenej dvakrat denne pri teplote 25 °C. Zivotnost batérie sa mbze
v réznych podmienkach [iSit.
¢ Na nabijanie solarneho panelu je potrebna Uroven osvetlenia 6.

Firmvér

Vcasnou aktualizaciou firmvéru sa uistite, Ze mate najnovsi firmvér.

Obnovenie tovarenskych nastaveni

Dlho stlacte tlacidlo na 15 sekund, kym sa nerozsvieti kontrolka LED. Potom uvolnite

tlacidlo. Ak pouZzivate dvojstrannu clonu, musite vykonat kalibraciu znova na oboch
clonach.

Poznamka: Po obnoveni tovarenskych nastaveni sa mdzu stratit vSetky nastavenia a
mozno bude potrebné zariadenie znovu pridat a vykonat kalibraciu.
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Farba

Biela/Cierna

Material

Plast ABS s povrchovou Upravou odolnou
vocCi UV Ziareniu

Velkost vyrobku (hlavné telo)

42 mm x 51 mm x 110 mm (1,7 palca x 2
palce x 4,3 palca)

Cista hmotnost vyrobku (hlavna cast)

135 g (4,8 02)

Power

Litium-idnova batéria typu C, DC5V = 1A,
3 350 mAh alebo solarny panel '

Zivotnost batérie

8 mesiacov % alebo neobmedzene so
solarnym panelom

Pripojenie Dlhy dosah Bluetooth 5.0
Senzory Akcelerometer, svetelny senzor
Sila Do 8 kg zavesu (vysledky testov z

kontrolovanych pokusov v laboratériu)

Max Runway

3 metre (9,8 stopy)

Plan

AZ 5 alebo neobmedzene so SwitchBot
Hub Mini3

Hlasové ovladanie (vyZaduje
rozbocovac)

1. Solarny panel sa predava samostatne.

Amazon Alexa, Google Assistant, Siri,
Skratky, SmartThings, IFTTT a LINE Clova

2. Zivotnost batérie sa testuje pri 3 metroch jazdy, 8 kg zatazenom zavese,
otvorenom a zatvorenom dvakrat denne pri teplote 25 °C. Zivotnost batérie sa

moze v réznych podmienkach liSit.

3. Hub Mini/Hub Plus sa predava samostatne

Poznamka: Pouzivajte len pri normalnej teplote
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Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakupeny v predajnej sieti Alza.sk sa vztahuje zaruka 2 roky. V pripade
potreby opravy alebo iného servisu v zaru¢nej dobe sa obratte priamo na predajcu
vyrobku, je nutné predlozit originalny doklad o kupe s datumom nakupu.

Za rozpor so zaruénymi podmienkami, pre ktory nemozno reklamaciu uznat, sa
povaZuju nasledujuce skutocnosti:

Pouzivanie vyrobku na iny Ucel, nez na ktory je vyrobok urceny, alebo
nedodrziavanie pokynov pre udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

PosSkodenie vyrobku Zivelnou pohromou, zasahom neopravnenej osoby alebo
mechanicky vinou kupujuceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi
prostriedkami a pod.).

Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo sucasti pocas
pouzivania (napr. batérii atd.).

P&sobenie nepriaznivych vonkajsich vplyvov, ako je sine¢né Ziarenie a iné Ziarenie
alebo elektromagnetické pole, vniknutie kvapaliny, vniknutie predmetu, prepatie
v sieti, elektrostaticky vyboj (vratane blesku), chybné napajacie alebo vstupné
napatie a nevhodna polarita tohto napatia, chemické procesy, napr. pouZzité
zdroje atd.

Ak niekto vykonal upravy, modifikacie, zmeny konstrukcie alebo adaptacie za
ucelom zmeny alebo rozsirenia funkcii vyrobku oproti zakUpenej konstrukcii
alebo pouzitie neoriginalnych sucasti.
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EU prehlasenie o zhode

Identifikacné tdaje spInomocneného zastupcu vyrobcu/dovozcu:
Dovozca: Alza.cz a.s.
Sidlo: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7.

CIN: 27082440

Predmet prehlasenia:
Nazov: Zaclonova tyc

Model/typ: SwicthBot Curtain Rod 2

VysSie uvedeny vyrobok bol testovany v sulade s normou (normami) pouZitou
(pouzZitymi) na preukazanie zhody so zakladnymi poZiadavkami stanovenymi v
smernici (smerniciach):

Smernica (EU) 2014/53/EU
Smernica ¢. (EU) 2011/65/EU v zneni 2015/863/EU

Praha, 9.12.2021

74



WEEE

Tento vyrobok nesmie byt likvidovany ako bezny domovy odpad v sulade so smernicou
EU o odpadovych elektrickych a elektronickych zariadeniach (WEEE - 2012/19/EU).
Namiesto toho musi byt vrateny na miesto nakupu alebo odovzdany na verejné zberné
miesto recyklovatelného odpadu. Tym, Ze zaistite spravnu likvidaciu tohto vyrobku,
pomozete predist moznym negativnym ddsledkom pre Zivotné prostredie a ludské
zdravie, ktoré by inak mohli byt sp6sobené nevhodnym nakladanim s odpadom z tohto
vyrobku. Dal3ie informécie ziskate na miestnom Grade alebo na najblizsom zbernom
mieste. Nespravna likvidacia tohto typu odpadu méze mat za nasledok pokuty v sulade s
vnutrostatnymi predpismi.
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A termék felhasznaloi kézikonyve tartalmazza a termék jellemzdit, a hasznalat modjat és
az Uzemeltetési eljarast. Olvassa el figyelmesen a felhasznaléi kézikdnyvet a legjobb
élmény érdekében, és a felesleges karok elkertulése érdekében. Tartsa meg ezt a
kézikonyvet a kés6bbi hasznalatra. Ha barmilyen kérdése vagy észrevétele van a
készulékkel kapcsolatban, kérjuk, forduljon az tgyfélvonalhoz.

= www.alza.hu/kapcsolat
© +36-1-701-1111
Importér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7, www.alza.cz
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A csomag tartalma

E’ e

Fotest Horgos par (Rud 2) C-tipusu kabel

]
)
L 5)

Gyongydk Csipesz Gyongy Fixer

Részek neve

Kampokar (ruad 2)

Motor
Kamp6 gomb [E e Reset gomb
0 C tipusU taltsport
Kampé —— | e Jelzéfény és fényérzékeld
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Elokészités

e Bluetooth 4.2 vagy magasabb verzidészamu okostelefon vagy tablagép

e Toltse le a SwitchBot alkalmazast az App Store-b6l vagy a Google Play Store-bal.

¢ Nyissa meg a SwitchBot alkalmazast, és regisztraljon SwitchBot-fidkot, vagy
jelentkezzen be kdzvetlenul, ha mar rendelkezik fiokkal.

e Toltse a SwitchBot fuggonyt kérulbelll 4 6ran at

e (Valaszthatd) Ha a felh6szolgaltatas funkciét kivanja hasznalni, akkor be kell
allitania egy SwitchBot Hub Mini-t (kilén megvasarolhato), és csatlakoztatnia kell
a telefonjat az internethez.

#  Available on the ANDROID APP ON

@& AppStore P> Google play

Telepités

Ellendrizze a fliggénysint
A SwitchBot Curtain Rod 2 altal tamogatott fuggdnysin atmérbje a kovetkezd.

Atmérs

15.0mm -40.0mm

Ha az On fuggdnysinje nem mikddik jol a SwitchBot Curtain (Rod 2) késziilékkel, kérjuk,
forduljon tamogatasért a support@wondertechlabs.com cimre.
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Step1: SwicthBot fuggony hozzaadasa az alkalmazasban
Hozzon létre egy SwitchBot-fiokot, vagy jelentkezzen be az alkalmazas profiloldalan.

Ezutan adja hozza a fidkjahoz. Tovabbi informaciok: support.switch-bot.com/hc/en-
us/articles/4405925949463

2. lépés: Telepitse a fliiggonysinekre
Nyomja meg a gombot a kampd eltavolitasahoz a SwitchBot fliggony testébdl.

k

-
O
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]
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1. Karikas fliggényok
1. Huzza ki a fuggonyt, és vegye le rola az elsé horgot.

. T T T— |
—
Y ¥
\\\‘

2. Huzza ki és helyezze a kampok egyik oldalat a figgdnyrudra.

3. Helyezze a fétestet (a masik horoggal rogzitve) a radra, hizza le a horgot, és
szerelje fel a f6testre.
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4. Befejezésul allitsa be a SwitchBot fuggony helyzetét Ugy, hogy az meréleges
legyen a talajra, és gy6z6djon meg rola, hogy a logd beltéri iranyba néz. Helyezze

a SwitchBot Curtaint a fuggony moge.

2. Grommet fuggonyok
1. Huzza ki a fuggonyt, szerelje fel a SwitchBot Curtain-t az ilyen tipusu fuggony
hatuljara.

2. Huzza le az egyik horgot, és akassza az els6 és a masodik lyuk kozé.

81



3. Helyezze a fGtestet (a masik horoggal régzitve) a rddra, hlzza le a horgot, és
szerelje fel a f6testre.

4. Befejezésul allitsa be a SwitchBot fuggony helyzetét Ugy, hogy az mer6leges
legyen a talajra, és gy6z6djon meg rola, hogy a logo beltéri iranyba néz. Helyezze
a SwitchBot Curtaint a fuggdény mogé.
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3. Grommet fuggoényok (opcionalis)
Ez egy alternativ modja a grommet figgodnyok felszerelésének, ha a szokasos médszer
nem mUkadik jél. Enhez gyongyodkre és gyongyrogzitére lesz szlkség.

Huzza ki a fuggonyt, és gy6z6djon meg rola, hogy az egyes hajtasvonalak kozotti
tavolsagok nagyjabol azonosak.

Ugyanaz a tavolsag

FellGInézet Vissza
NN N SN N\
A e A
€< <> El61

Ugyanaz a tavolsag

Helyezze a gydngyodket a gydngyrogzitére az alabbi abran lathaté modon.
Vigyazat! Ugyeljen arra, hogy két tartd kézott 3 gydngy legyen.

Gyongyok
(kezd6 rész) il Behuzas
.I_[ . il .I:.-:\ -
Syl &y
(5=
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Kezdje az elsd gyongyrogzit6tdl, és mérje meg az elsd és a harmadik lyuk kozotti

tavolsagot.

Harmadik lyuk

==

=

6=

Ugyanigy helyezze a gydngydket a masodik gyongyrogzitére.

Els6 lyuk

Az elsd és a masodik gyongyrogzit kozotti tavolsag alapjan keresse meg a masik

gyongyrogzitd poziciojat.
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Telepitse a gydngyodk rogzitdjét a grommetek tetejére, gy6z6djon meg réla, hogy a
gyongyok egyenesen vannak kifeszitve. Minden 2 gyongyrogzité utan hagyjon egy lyukat
szabadon. Szerelje fel az alabb lathaté mdodon, és gydz6djon meg rola, hogy a gyongyok
rogzitdje szilardan zarédik. A telepités befejezése utan vagja le a maradék gyongyoket,
vagy rejtse el a fuggdny mogé.

=
-/

1. Huzza ki a fuggonyt, szerelje fel a SwitchBot Curtain-t az ilyen tipusu fuggony
hatuljara.

I=)Es) =
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2. Huzza le az egyik horgot, és akassza az els6 és a masodik lyuk kozé

/ | = L\ \__J'; ."ff?\.,
— \_/

3. Helyezze a fétestet (a masik horoggal rogzitve) a rddra, hizza le a horgot, és

szerelje fel a fGtestre.

4. Befejezésul allitsa be a SwitchBot fliggdny helyzetét Ugy, hogy az merdleges
legyen a talajra, és gy6z6djon meg rola, hogy a logd beltéri iranyba néz. Helyezze

a SwitchBot Curtaint a fuggony mogé.
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4. Tab Top fliggényok
Fogja meg a dobozban talalhaté kapcsokat.

\_, Nyissa ki.

Csatlakoztasson egy klipszet az elsd fulre.

Csatlakoztassa igy.

Els6 lap

Rogzitse a maradék klipszeket a tobbi fulre.

Az ellenkez6 iranyban

Elsé lap
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Az Osszes tdbbi klipszet az els6 klipszhez képest ellenkez6 iranyban kell régziteni.
Gy6z8djon meg réla, hogy az 6sszes klipsz a rud tetején Ul és egymashoz igazodik. A
masodik klipszbdl a klipsz faranak hozza kell érnie a kdvetkezd klipsz fejéhez.

A klipsz fara a klipszfejjel
egy vonalban

1. Huzza ki a fuggonyt, szerelje be a SwitchBot fuggdnyt az elsé és a masodik ful
kozé.
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2. Huzza és helyezze a horgok egyik oldalat a fuggodnyrudra.

3. Helyezze a fGtestet (a masik horoggal rogzitve) a rudra, huzza le a horgot, és
szerelje fel a f6testre.

4. Befejezésul allitsa be a SwitchBot fuggony helyzetét ugy, hogy az merdleges
legyen a talajra, és gy6z6djon meg rola, hogy a logd beltéri iranyba néz. Helyezze
a SwitchBot Curtaint a fuggony mogé.
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5. Back Tab Fuggonyék
Fogja meg a dobozban talalhaté kapcsokat.

\_y Nyissa ki.

Rogzitse a klipszeket az elsé fulekre.

Els6 lap

Rogzitse a klipszeket minden masodik fulre.

Az ellenkez6 irany

Elsé lap

Az Bsszes tdbbi klipszet az elsé klipszhez képest ellenkezd iranyban kell régziteni.
Gy6z6djon meg réla, hogy minden klipsz a rud tetején Ul és egymashoz igazodik. A
masodik klipszbdl a klipsz fara érintse meg a kdvetkezd klipsz fejét.
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FelUlnézet

A klipsz fara a klipszfejjel
egy vonalban

Els6 Klip v T I‘U‘H

1. Huzza ki a fuggdnyt, szerelje fel a SwitchBot Curtain-t az ilyen tipusu fuggony

hatuljara.

2. Huzza le az egyik horgot, és akassza az els6 és a masodik tab kdzé.
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3. Helyezze a fGtestet (a masik horoggal rogzitve) a rudra, huzza le a horgot, és

szerelje fel a f6testre.

4. Befejezésul allitsa be a SwitchBot fuggony helyzetét ugy, hogy az merdleges
legyen a talajra, és gy6z6djon meg réla, hogy a logé beltéri iranyba néz. Helyezze

a SwitchBot Curtaint a fUggony moge.
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Hogyan kell vezérelni a dupla szarnyu figgonyt
Ha dupla szarnyd fuggonyt hasznal, javasoljuk, hogy a jobb teljesitmény érdekében
vasaroljon 2 SwitchBot fuggonyt.

i

Ha csak egy SwitchBot fuggonyt vasarolt, akkor a mellékelt klipszek segitségével
Osszeillesztheti a kozépsd részt, hogy egyetlen figgonnyé alakitsa 6ket.

Megjegyzés: Egyetlen SwitchBot Curtain hasznalata egy dupla szarnyu fuggony
vezérléséhez befolyasolhatja a felhasznaldi élményt.

3. Iépés: Kalibralas

A kalibralas a SwitchBot fuggonyének a meglévé fliggdnypalyahoz valo igazitasara
szolgal. Kalibralnia kell, miel6tt a telefonjarél vezérelhetné, vagy minden alkalommal,
amikor az alkalmazasban megvaltoztatja a nyitasi médot. A kalibralast a beallitasok
oldalon is Ujra elvégezheti.
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Vezérlés

App Control

Huzza ki és be a fuggdnyt az ujjaval. Intuitiv alkalmazasvezérlést kinalunk iOS és Android
rendszerekre, heti/kétheti frissitésekkel az On visszajelzései alapjan. A jobb felhasznaléi
élmény érdekében OTA firmware frissités is elérhetd.

Touch & Go

Ha a SwitchBot Curtain érzékeli, hogy tdbb mint 5 cm-re hiuzza a fuggonyt, akkor a
rendszer bekapcsol, és elvégzi a munkat On helyett. A kétoldali fliggénynek csak az egyik
oldalat kell meghuznia. Ezt a funkciét a specialis beallitasoknal kikapcsolhatja.

*Az 5 cm a legjobb kiszobérték, amelyet teszteltiink, mivel csdkkenti a haziallatok altali
téves kioldas lehet6ségét.

Hangvezérlés és otthoni automatizalas
Tobb harmadik féltl szarmazo szolgaltatast is 6sszekapcsolhat SwitchBot-fibkjaval, és
hangutasitasokkal vezérelheti a SwitchBot Curtaint vagy a jeleneteket.

A hangvezérlés és automatizalas eléréséhez a kdvetkezd kdvetelményeknek kell
megfelelnie.

o Csatlakoztassa telefonjat vagy tablagépét az internethez

e SwitchBot Hub Mini beallitasa (ktlon megvasarolhato)

e Engedélyezze a felh6szolgaltatast a beallitdsok oldalon

e Harmadik fél szolgaltatasainak 6sszekapcsolasa a SwitchBot-fidkjaval
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Alexa, huzd be a figgonyt

Oké Google, huzd be a hal6szobam fliggdnyét.
Hé Siri, nyisd ki a nappali fuggdnyét.

*Szukséges SwitchBot Hub Mini (ktlon

WORKS WITH o works with the e Works with Works with Works with
O alexa ..- Google Assistant . Siri Shortcuts | IFTTT %800 SmartThings EBCLOVA

Vezérlés SwitchBot Remote taviranyitéval (kilon megvasarolhatd)

Egy vezeték nélkuli tavvezérld kiegészitd, amelyet barhol elhelyezhet.

A SwitchBot Curtain-t a SwitchBot Remote taviranyitéval vezérelheti. A Remote-on két
gomb van, és az alkalmazasbdl mindegyikhez beallithat egy-egy mlveletet. Tovabbi
informaciokért kérjuk, olvassa el a taviranyitd felhasznaloi kézikonyvét.

Beallitasok

Fényérzékelés (Beta)

A fényérzékeld funkcio lehetévé teszi, hogy a megvilagitasi szint vagy a napfény relativ
intenzitasa alapjan allitson be automatikakat. Ez még béta fazisban van, és folyamatosan
fejlesztik, ezért kérjuk, fedezze fel a részleteket az alkalmazas legujabb kiadasaban.

Késleltetés
Avisszaszamlalashoz 1 késleltetést allithat be. Beallithatja a visszaszamlalasi id6t és a
nyitas vagy zaras szazalékos aranyat.

Utemterv
A fedélzeten 5 menetrendet allithat be, vagy korlatlan szamu menetrendet egy hub
segitségével. Beallithatja a napot, az idépontot és a nyitas vagy zaras szazalékos aranyat.
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Toltés, firmware és gyari visszaallitas

Toltés

e Az adapterrel valé toltéshez 5V=1A adapter sziikséges.
e Az akkumulator élettartamat 3 méteres kifutopalyan, 8 kg fuggdnnyel, naponta
kétszer nyitva és zarva, 25°C-on tesztelték. Az akkumulator élettartama eltérd

kdrulmények kozott valtozhat.

¢ A napelemes toltéshez 6-os megvilagitasi szint szikséges.

Firmware

Kérjuk, frissitéssel gy6z8djon meg réla, hogy a legfrissebb firmware-t hasznalja.

Gyari beallitasok visszaallitasa

Nyomja meg hosszan a gombot 15 masodpercig, amig a LED fel nem vilagit. Ezutan
engedje el a gombot. Ha dupla oldalsé fluggdnyt hasznal, akkor mindkét figgdnyon Ujra

kell végeznie a kalibraciot.

Vigyazat! A gyari visszaallitas utan elveszitheti az 6sszes beallitast, és eléfordulhat, hogy
Ujra hozza kell adnia a készuléket, és Ujra kell kalibralnia.

Szin

Fehér / Fekete

Anyag

ABS mianyag UV-all6 bevonattal

Termék mérete (fotest)

42mm X 51Tmm x 110mm (1.7 in X 2 in X
4.31in)

Termék nett6 sulya (fétest)

135g (4,8 0z)

Teljesitmény

C-tipusu, DC 5V = 1A, 3350 mAh litium-
ion akkumulator vagy napelem
segitségével '

Az akkumulator élettartama

8 hénap?, vagy korlatlanul napelemmel

Csatlakozas

Bluetooth 5.0 nagy hatétavolsag

Erzékelok

Gyorsulasméro, fényérzékeld

Erésség

Akar 8kg / 17 font fuggdny
(laboratériumban végzett ellenbrzott
kisérletekbél szarmazé teszteredmények)

Max kifutépalya

3 méter (9,8 1ab)

Utemterv

Legfeljebb 5, vagy korlatlan szamu
SwitchBot Hub Mini segitségével *

Hangvezérlés (hub sziikséges)

Amazon Alexa, Google Assistant, Siri,
Shortcuts, SmartThings, IFTTT és LINE
Clova
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1. A napelem kulon kaphato.

2. Az akkumulator élettartamat 3 méteres kifutdpalyan, 8 kg fiuggdnnyel megrakva,
naponta kétszer kinyitva és bezarva, 25°C-on tesztelték. Az akkumulator
élettartama eltér6 korulmények kézott valtozhat.

3. A Hub Mini/Hub Plus kilén kaphaté

Megjegyzés: Csak normal hémérsékleten hasznalhatd

Jotallasi feltételek

Az Alza.cz értékesitési hal6zataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a
garancialis id6szak alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatasra van szuksége, forduljon
kdzvetlenul a termék eladdjahoz, a vasarlas datumaval ellatott eredeti vasarlasi
bizonylatot kell bemutatnia.

Az alabbiak a jotallasi feltételekkel valé ellentétnek minésiulnek, amelyek miatt az
igényelt kévetelés nem ismerhet6 el:

o Aterméknek a termék rendeltetésétdl eltérd célra torténd hasznalata, vagy a termék
karbantartasara, Uzemeltetésére és szervizelésére vonatkozé utasitdsok be nem
tartasa.

o Atermék természeti katasztrofa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy a vevo
hibajabol bekdvetkezett mechanikai sérulés (pl. szallitas soran, nem megfeleld
eszkozokkel torténd tisztitas stb.).

o Afogybeszkdzok vagy alkatrészek természetes elhasznalddasa és dregedése a
hasznalat soran (pl. akkumulatorok stb.).

e Karos kulsé hatasoknak valé kitettség, példaul napfény és egyéb sugarzas vagy
elektromagneses mezdk, folyadék behatolasa, targyak behatolasa, halézati
tulfeszlltség, elektrosztatikus kisulési feszultség (beleértve a villamlast), hibas tap-
vagy bemeneti feszlltség és e fesziltség nem megfelel6 polaritasa, kémiai
folyamatok, példaul hasznalt tapegységek stb.

e Ha valaki a termék funkcidinak megvaltoztatasa vagy bovitése érdekében a
megvasarolt konstrukciohoz képest mddositasokat, atalakitasokat, valtoztatasokat
végzett a konstrukcion vagy adaptaciot végzett, vagy nem eredeti alkatrészeket
hasznalt.
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EU-megfeleléségi nyilatkozat

A gyarté/importér meghatalmazott képvisel6jének azonosité adatai:
Importér: Alza.cz a.s.
Bejegyzett székhely: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7

CIN: 27082440

A nyilatkozat targya:
Cim: Okos Fuggonyrud

Modell / tipus: SwicthBot fuggdnyrud 2

A fenti terméket az iranyelv(ek)ben meghatarozott alapvetd kévetelményeknek
valé megfelelés igazolasahoz hasznalt szabvany(ok)nak megfeleléen vizsgaltak:

(EU) 2014/53/EU iranyelv
(EU) 2011/65/EU iranyelv, a 2015/863/EU modositassal

Praga, 2021.12.9.
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WEEE

Ez a termék nem artalmatlanithaté normal haztartasi hulladékként az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékairdl szol6 uniés iranyelvnek (WEEE - 2012/19 / EU)
megfelel8en. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére, vagy at kell adni az
Ujrahasznosithat6 hulladékok nyilvanos gy(lijt8helyén. Azzal, hogy gondoskodik a termék
megfeleld artalmatlanitasarol, segit megeldzni a kdrnyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt esetleges negativ kovetkezményeket, amelyeket egyébként a termék nem
megfeleld hulladékkezelése okozhatna. Tovabbi részletekért forduljon a helyi
hatésaghoz vagy a legkdzelebbi gyljtéponthoz. Az ilyen tipusu hulladék nem megfelel6
artalmatlanitasa a nemzeti el8irasoknak megfelel8en pénzbirsagot vonhat maga utan.
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Das Benutzerhandbuch enthalt Informationen zum Produkt, zu seiner Verwendung und
zu Funktionen. Um das Gerat optimal nutzen zu kdnnen sowie um Schaden zu vermeiden,
lesen Sie das Benutzerhandbuch sorgfaltig durch. Bewahren Sie das Benutzerhandbuch
auf, so dass Sie gegebenenfalls spater darin nachschlagen kédnnen. Wenn Sie Fragen oder
Anmerkungen zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an die Kundenhotline.

D=4
©

Lieferant

www.alza.de/kontakt

0800 181 45 44

www.alza.at/kontakt

+43 720 815 999

Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz
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Packungsinhalt

E’ e

Hauptgerat 2 x Haken (U Schiene) Typ-C-Kabel

]
A
‘ 5

Rollokette Clips Rollokette-Halterungen

Bezeichnung der Teile

Haken (U Schiene)

Motor —
Hook Taste [E @) Reset-Taste
0 Typ-C-Ladeanschluss
Haken _L:_ e Anzeigelicht & Lichtsensor
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Vorbereitung

e Sie benotigen ein Smartphone oder ein Tablet mit Bluetooth 4.2 oder héher

e Laden Sie die SwitchBot-App im App Store oder im Google Play Store herunter

o Erstellen Sie ein SwitchBot-Konto und registrieren Sie sich bzw. melden Sie sich an,
wenn Sie bereits ein SwitchBot-Konto haben.

e Laden Sie den SwitchBot Gardinenstange 2 ca. 4 Stunden lang auf

e (Optional) Wenn Sie die Cloud-Service-Funktion benutzen mdchten, mussen Sie
einen SwitchBot Hub Mini (separat im Handel erhéltlich) einrichten und Ihr
Smartphone mit dem Internet verbinden

#  Available on the ANDROID APP ON

@& AppStore P> Google play

Einrichtung

Prifen der vorhandenen Gardinenstange
Der SwitchBot Gardinenstange 2 unterstitzt Gardinenstangen mit folgendem
Durchmesser:

Durchmesser

15.0mm -40.0mm

Bei Ruckfragen zum SwitchBot Gardinenstange 2 wenden Sie sich bitte an
support@wondertechlabs.com
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Schritt 1: Hinzufugen des SwitchBot Gardinenstange 2 in der App
Erstellen Sie ein SwitchBot-Konto und melden Sie sich in der App an. Fugen Sie das Gerat
zu |hrem Konto hinzu. Weitere Informationen erhalten Sie unter: support.switch-
bot.com/hc/de-us/articles/4405925949463

Schritt 2: Montage des SwitchBot Gardinenstange 2 an der

Gardinenstange
Dricken Sie die Taste, so dass sich ein Haken vom Gehduse des SwitchBot
Gardinenstange 2 |0st.

k

-
O
=)
| —

]
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1. Ring Top-Gardinen
1. SchlieRen Sie die Gardine und entfernen Sie den ersten Haken.

= ;

]
=
-
=P

oD

2. Hangen Sie den gelosten Haken des SwitchBot Gardinenstange 2 an lhre
Gardinenstange.

Y
(7 T\
|r ‘}..’.
[\

I

3. Hangen Sie den anderen Haken des SwitchBot Gardinenstange 2, der sich
weiterhin am Hauptgerat befindet, ebenfalls an lhre Gardinenstange. Danach
befestigen Sie den gel6sten Haken wieder am Hauptgerat.

r

Q) (@)

104



4. Positionieren Sie den SwitchBot Gardinenstange 2 so, dass das Gerat senkrecht
zum Boden ausgerichtet ist und dass das Logo nach innen zeigt. AnschlielRend
bringen Sie den SwitchBot Gardinenstange 2 hinter der Gardine an.

¥\

2. Tull-Gardinen
1. Schlie3en Sie zur Installation des SwitchBot Gardinenstange 2 die Gardine.

=y ==y = =y pm g e

2. Hangen Sie den gelosten Haken des SwitchBot Gardinenstange 2 an lhre
Gardinenstange zwischen die erste und die zweite Ose.

Vi

= MDA
( | )
Y
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3. Hangen Sie den anderen Haken des SwitchBot Gardinenstange 2, der sich
weiterhin am Hauptgerat befindet, ebenfalls an lhre Gardinenstange. Danach
befestigen Sie den geldsten Haken wieder am Hauptgerat.

4. Passen Sie abschlieBend die Position des SwitchBot Curtain so an, dass er
senkrecht zum Boden steht, und achten Sie darauf, dass das Logo nach innen zeigt.
Bringen Sie SwitchBot Curtain hinter Inrem Vorhang an.
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3. Tull-Gardinen (Alternative)

Far den Fall, dass nach der oben beschriebenen gewdhnlichen Installation beim Betrieb
Probleme auftreten sollten, gibt es eine alternative Installationsmdglichkeit fur
Vorhangen mit Osen. Hierzu sind eine Rollokette und ein Fixierer fir die Rollokette
erforderlich.

Schlieen Sie die Gardine und sorgen Sie dafur, dass der Abstande zwischen den
einzelnen Gardinenfalzen ungefahr gleich grof3 ist.

Gleicher Abstand

Ansicht von oben
Rickseite

LN\ VAN

[N \\r/,/ \I/ \I// AN N,
<> <«>

Gleiche Abstand

Vorderseite

FUhren Sie die Rollokette wie nachfolgend gezeigt in die Halterung ein. Achten Sie dabei
darauf, dass sich 3 Elemente in der Halterung befinden.

Rollokette
(Anfang) EinfGhren
,_ N

7 Halterung A&

1k (L
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Beginnen Sie mit der Befestigung der Rollokette, messen Sie den Abstand zwischen der
ersten und der dritten Ose. Bringen Sie die Halterung an der ersten Ose an.

L
it

l N S
dritte Ose @ @ G% @ @ l

erste Ose

Fahren Sie mit der Befestigung der Rollokette fort und bringen Sie die zweite Halterung
im Bereich der funften Ose an.

Ermitteln Sie den Abstand zwischen der ersten und der zweiten Halterung,
dementsprechend sind die anderen Halterung zu positionieren.
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Bringen Sie die Rollokette an der Oberseite der Osen an und achten Sie darauf, dass die
Rollokette gespannt ist. Zwischen zwei Halterungen muss eine Ose frei bleiben. Die
Rollokette wird wie nachfolgend gezeigt angebracht. Nach der Installation mussen Sie nur
noch den Uberstehenden Rest der Rollokette abschneiden oder hinter der Gardine
verstecken.

1. SchlieBen Sie die Gardine und installieren Sie den SwitchBot Gardinenstange 2 auf
der Ruckseite der Gardine.

BEaEan
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2. Hangen Sie den geldsten Haken nach unten zwischen der ersten und der zweiten
Ose.

3. Hangen Sie den anderen Haken des SwitchBot Gardinenstange 2, der sich
weiterhin am Hauptgerat befindet, ebenfalls an Ihre Gardinenstange. Danach
befestigen Sie den geldsten Haken wieder am Hauptgerat.

4, Passen Sie abschlieRend die Position des SwitchBot Curtain so an, dass er
senkrecht zum Boden steht, und achten Sie darauf, dass das Logo nach innen zeigt.
Bringen Sie SwitchBot Curtain hinter lhrem Vorhang an.
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4. Tab Top-Gardinen
Nehmen Sie die im Lieferumfang enthaltenen Clips.

e VA
=/

\_? Offnen

Offnen Sie die Clips und befestigen Sie den ersten Clip an der ersten Lasche.

Befestigen

Erste Lasche

Befestigen Sie die anderen Clips an den anderen Laschen in umgekehrter Richtung.

Befestigen in umgekehrter Richtung

Erste Lasche
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Ab dem zweiten Clip werden alle Clips in umgekehrter Richtung zum ersten Clip auf der
Oberseite der Gardinenstange befestigt. Ab dem zweiten Clip sollte das Unterteil eines
Clips das Oberteil des nachsten Clips berthren kénnen.

Ausrichtung der Clips

1. SchlieBen Sie die Gardine und installieren Sie die SwitchBot Gardinenstange 2
zwischen der ersten und der zweiten Lasche.

2. Hangen Sie den geldsten Haken an die Gardinenstange.

= Gh = _
|

|
H
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3. Hangen Sie den anderen Haken des SwitchBot Gardinenstange 2, der sich
weiterhin am Hauptgerat befindet, ebenfalls an lhre Gardinenstange. Danach
befestigen Sie den gel6sten Haken wieder am Hauptgerat.

A

4. Passen Sie abschlieBend die Position des SwitchBot Curtain so an, dass er
senkrecht zum Boden steht, und achten Sie darauf, dass das Logo nach innen zeigt.
Bringen Sie SwitchBot Curtain hinter lhrem Vorhang an.
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5. Gardinen mit Riickenlasche
Nehmen Sie die im Lieferumfang enthaltenen Clips.

\_y Offnen

Befestigen Sie einen Clip an der ersten Lasche.

Erste Lasche

Befestigen Sie einen Clip an jeder zweiten Lasche.

Befestigen in umgekehrter Richtung

Erste Lasche

Ab dem zweiten Clip werden alle Clips in umgekehrter Richtung zum ersten Clip auf der
Oberseite der Gardinenstange befestigt. Ab dem zweiten Clip sollte das Unterteil eines
Clips das Oberteil des nachsten Clips berthren kénnen.
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Ansicht von oben

Ausrichtung
der Clips

1. Schliel3en Sie die Gardine und installieren Sie den SwitchBot Gardinenstange 2

auf der Ruckseite der Gardine.

2. Hangen Sie den geldsten Haken nach unten zwischen der ersten und der zweiten

T

Ose.
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3. Hangen Sie den anderen Haken des SwitchBot Gardinenstange 2, der sich
weiterhin am Hauptgerat befindet, ebenfalls an lhre Gardinenstange. Danach
befestigen Sie den geldsten Haken wieder am Hauptgerat.

4. Passen Sie abschlieBend die Position des SwitchBot Curtain so an, dass er
senkrecht zum Boden steht, und achten Sie darauf, dass das Logo nach innen zeigt.
Bringen Sie SwitchBot Curtain hinter Inrem Vorhang an.
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Steuerung von zweiseitigen Gardinen

Sollte Sie im Besitz einer zweiseitigen Gardine sein, so empfehlen wir Ihnen, 2 SwitchBot
Gardinenstangen 2 zu kaufen.

i

Sollten Sie nur eine SwitchBot Gardinenstange 2 besitzen, so kénnen Sie die beiden
Gardinen mit Hilfe der im Lieferumfang enthaltenen Clips zu einer einzigen Gardine
verbinden.

Hinweis: Die Verwendung einer einzelnen SwitchBot Gardinenstange 2 fur eine
zweiseitige Gardine kann aus der Sicht des Nutzers unter Umstanden unbefriedigend
sein.

Schritt 3: Kalibrierung

Die Kalibrierung dient zur Anpassung der SwitchBot Gardinenstange 2 an die
Gardinenstange. Sie ist auch erforderlich zur Steuerung per Smartphone. Die Kalibrierung
muss erneut vorgenommen werden, wenn der Offnungsmodus in der App geandert wird.
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Steuerung

Steuerung per App

Sie kdnnen die Gardine ganz einfach mit nur mit einer Fingerspitze 6ffnen und schliel3en.
Bei der intuitiven App-Steuerung fur iOS- und Android-Endgerate ist nur ein Tastendruck
erforderlich. Updates erfolgen alle ein bis zwei Wochen in Abhangigkeit vom Feedback
der Nutzer. Selbstverstandlich sind auch OTA-Firmware-Updates verfugbar, um die
Benutzerfreundlichkeit zu verbessern.

Bedienung per Hand

Wenn Sie die Gardine um mehr als 5 cm ziehen, so schaltet sich die SwitchBot
Gardinenstange 2 ein und Ubernimmt die Arbeit flr Sie. Bei einer zweiseitigen Gardine ist
es ausreichend, wenn man an nur einer Seite zieht. Diese Funktion lasst sich in den
erweiterten Einstellungen deaktivieren.

* 5 cm ist nach unserer Erfahrung der beste Schwellenwert, denn dadurch wird die
Wahrscheinlichkeit einer falschen Auslésung durch |hre Haustiere deutlich verringert.

118



Sprachsteuerung und Haus-Automation

Selbstverstandlich lassen sich auch die Dienste von Drittanbietern mit Ihrem SwitchBot-
Konto verknupfen. Die SwitchBot Gardinenstange 2 lasst sich dadurch auch per Sprache
steuern.

Fur die Sprachsteuerung bzw. die Haus-Automation ist es erforderlich, dass die folgenden
Voraussetzungen erfullt sind:

e Verbinden Sie Ihr Smartphone oder Ihr Tablet mit dem Internet

¢ Richtigen Sie den SwitchBot Hub Mini ein (separat im Handel erhaltlich)

e Aktivieren Sie den Cloud-Dienst bei den Einstellungen

e AnschlieRend kénnen Sie Dienste von Drittanbietern mit Ihrem SwitchBot-Konto
verknupfen

Alexa, schliel3e den Vorhang

Ok Google, schliel3e den Vorhang im Schlafzimmer

Hey Siri, 6ffne den Vorhang im Wohnzimmer

*Erforderlich ist der SwitchBot Hub Mini (separat im Handel erhaltlich).
WORKS WITH o works wi R » Works ith lorks wit
Oalexa o, é‘?,é;le”&?;!?am . Siri Shortcuts B smartings CLOVA

Steuerung mit der SwitchBot Remote (separat im Handel erhaltlich)

Die kabellose Zusatzfernbedienung kann Uberall platziert werden.

Die SwitchBot Gardinenstange 2 |asst sich auch mit der SwitchBot Fernbedienung steuern.
Die Fernbedienung verfugt Uber zwei Tasten, fur die man mit Hilfe der App jeweils eine
Aktion festlegen kann. Weitere Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch der
Fernbedienung.
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Einstellungen

Lichtsensor (Beta)
Der Lichtsensor ermaoglicht die Haus-Automation in Abhangigkeit von der Beleuchtung
bzw. von der relativen Intensitat des Sonnenlichts. Diese Funktion befindet sich noch in
der Beta-Phase, sie wird standig verbessert. Weitere Details kdnnen Sie der neuesten App-
Version entnehmen.

Verzégerung
Es lasst sich sowohl eine Countdown-Zeit als der Prozentsatz der Offnung bzw. SchlieBung
einstellen.

Zeitplan
Es kénnen bis zu 5 Zeitplane mit einem Hub eingerichtet werden. Tag, Uhrzeit und
Prozentsatz der Offnung bzw. SchlieRung lassen sich einstellen.

Aufladen, Firmware und Zurucksetzen auf
Werkseinstellungen

Aufladen

e Zum Laden ist ein 5V=1A-Adapter erforderlich.

e Die Batterielaufzeit wurde mit einer 3 Meter langen Gardinenstange und einer 8
kg schweren Gardine bei zweimaligen 6ffnen und schlielen pro Tag bei einer
Temperatur von 25°C getestet. Die Batterielaufzeit kann bei anderen Bedingungen
variieren.

e Zum Aufladen mit einem Solarpanel ist die Beleuchtungsstarke 6 erforderlich.

Firmware
Bitte stellen Sie sicher, dass die Firmware aktuell ist. Fihren Sie rechtzeitig ein Update
durch.

Zurucksetzen auf Werkseinstellungen

Halten Sie die Taste 15 Sekunden lang gedruckt, bis die LED-Leuchte aufleuchtet. Lassen
Sie dann die Taste los. Bei einer zweiseitigen Gardine muss die Kalibrierung an beiden
Teilen erneut vorgenommen werden.

Achtung! Beim Zurucksetzen auf Werkseinstellungen gehen moglicherweise alle
Einstellungen verloren. Sie mussen eventuell das Gerat erneut hinzufigen und die
Kalibrierung erneut durchfuhren.
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Farben

Weil3 / Schwarz

Material

ABS-Kunststoff mit UV-bestandiger
Beschichtung

Abmessungen (Hauptgerat)

42 mm x 51 mmx 110 mm (1,7 Zoll x 2
Zoll x 4,3 Zoll)

Nettogewicht (Hauptgerat)

135 g (4,8 Unzen)

Stromversorgung

Typ-C, DC 5V = 1A, 3350 mAh Lithium-
lonen-Akku oder Solarpanel '

Akkulaufzeit

8 Monate? bzw. unbegrenzt bei
Verwendung eines Solarpanels

Konnektivitat

Bluetooth 5.0, grol3e Reichweite

Sensoren

Beschleunigungssensor, Lichtsensor

Starke

Geeignet fur Gardinen bis 8 kg / 17 Pfund
(Testergebnisse unter kontrollierten
Laborbedingungen)

Maximale Lange der Gardinenstange

3 Meter (9,8 FuR)

Programmierbare Zeitplane

Bis zu 5 bzw. unbegrenzt mit SwitchBot
Hub Mini?

Sprachsteuerung (Hub erforderlich)

Amazon Alexa, Google Assistant, Siri,
Shortcuts, SmartThings, IFTTT und LINE
Clova

1. Das Solarmodul ist separat im Handel erhaltlich.

2. Die Akkulaufzeit wurde mit einer 3 Meter langen Gardinenstange und einer 8 kg
schweren Gardine bei zweimaligen 6ffnen und schlieBen pro Tag bei einer
Temperatur von 25°C getestet. Die Akkulaufzeit kann bei anderen Bedingungen

variieren.

3. Der Hub Mini/Hub Plus ist separat im Handel erhaltlich

Hinweis: Nur bei normalen Temperaturen verwenden.

121



Garantiebedingungen

Far alle neuen Produkte, die im Vertriebsnetz von Alza.cz gekauft wurden, besteht eine
Garantie von 2 Jahren. Sollte wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder eine andere
Dienstleistung erforderlich sein, so wenden Sie sich bitte direkt an den Verkaufer des
Produktes. Legen Sie dazu den Kaufbeleg mit dem Kaufdatum vor.

In folgenden Fdllen kommt es zum Erléschen des Garantieanspruchs, ein geltend
gemachter Anspruch wird dann nicht anerkannt:

Verwendung des Produkts flr einen anderen Zweck als zu dem, fir den es bestimmt
ist; Nichtbeachtung der Anweisungen zum Produkt betreffend Wartung, Betrieb und
Service.

Beschadigung des Produkts durch eine Naturkatastrophe, das Eingreifen einer
unbefugten Person oder durch mechanische Schaden, die der Kaufer verschuldet hat
(z.B. mechanische Beschadigung beim Transport oder durch Reinigung mit
unsachgemallen Reinigungsmitteln etc.).

Naturliche Abnutzung und Alterung von Verbrauchsgutern und Bauteilen beim
Gebrauchs (z.B. Batterien etc.).

Einwirkung von schadlichen dufleren Einflissen, wie z.B. Sonnenlicht und andere
Strahlungen sowie elektromagnetische Felder, Eindringen von Flussigkeiten,
Eindringen von Gegenstanden, Netziberspannung, elektrostatische Entladung
(einschlieBlich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder Eingangsspannungen
einschlieBlich falsche Polaritat solcher Spannungen, chemische Prozesse wie z.B.
gebrauchte Netzteile usw.

Veranderungen, Modifikationen, Anderungen am Design und andere Anpassungen,
die die Funktionen des Produkts verandern oder erweitern bzw. bei Verwendung von
nicht originalen Komponenten.
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EU-Konformitatserklarung

Angaben zur Identifizierung des bevollmachtigten Vertreters des
Herstellers/Importeurs:

Importeur: Alza.cz a.s.
Eingetragener Sitz: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7

CIN: 27082440

Gegenstand der Erklarung:
Titel: Curtain Rod 2 (Gardinenstange 2)

Modell/Typ: SwicthBot

Das oben genannte Produkt wurde nach der/den Norm(en) geprift, die zum
Nachweis der Einhaltung der grundlegenden Anforderungen in der/den
nachfolgenden Richtlinie(n) festgelegt wurde(n):

Richtlinie Nr. (EU) 2014/53/EU
Richtlinie Nr. (EU) 2011/65/EU in der Fassung 2015/863/EU

Prag, 9.12.2021
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WEEE

Dieses Produkt darf gemald der EU-Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE
-2012/19/EU) nicht Uber den normalen Hausmull entsorgt werden. Stattdessen muss zum
Verkaufer zuruckgebracht oder bei einer Ooffentlichen Sammelstelle fur
wiederverwertbare Abfdlle abgegeben werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses
Produkt ordnungsgemal3 entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mégliche negative Folgen fur
die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die durch eine
unsachgemalle Entsorgung dieses Produkts verursacht werden kénnten. Wenden Sie sich
an lhre ortliche Behdrde oder an die nachstgelegene Sammelstelle, um weitere
Informationen zu erhalten. Die unsachgemal3e Entsorgung dieser Art von Abfall kann
gemald den nationalen Vorschriften zu Geldstrafen fuhren.
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Le guide de l'utilisateur du produit contient les caractéristiques du produit, le mode
d'emploi et la procédure d'utilisation. Lisez attentivement le manuel de |'utilisateur pour
obtenir la meilleure expérience et pour éviter tout dommage inutile. Gardey ce manuel
d'utilisation pour vous y référer ultérieurement. Si vous avez des questions ou des
commentaires sur I'appareil, veuillez contacter le service client.

= www.alza.fr/kontakt

© 08009905 10

Importateur Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7, www.alza.cz
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Contenu de I'emballage

Corps principal Paire de crochets (tige 2)

Perles Clip

Description de I'appareil

Bras de crochet (tige 2)

Moteur

@ ?Dﬁ

Cable Type-C

e~
Bouton de crochet [E o
0
Crochet —— | | o
\_4/
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Crochet de fixation de

perles

Bouton de réinitialisation

Port de charge Type-C

Voyant et capteur de lumiere



Préparation

e Un smartphone ou une tablette avec Bluetooth 4.2 ou supérieur

e Téléchargez I'application SwitchBot sur App Store ou Google Play Store.

e Ouvrez l'application SwitchBot et créez un compte SwitchBot ou connectez-vous
directement si vous en avez déja un.

e Chargez le rideau SwitchBot pendant environ 4 heures.

e (Facultatif) Si vous avez l'intention d'utiliser le service Cloud, vous devez
configurer un SwitchBot Hub Mini (vendu séparément) et connecter votre
téléphone a Internet.

#  Available on the ANDROID APP ON

@& AppStore P> Google play

Installation

Vérifiez votre tringle a rideaux
Le diametre de la tringle a rideau supporté par le SwitchBot Rideau 2 est le suivant.

Diametre

15.0mm -40.0mm

Si votre tringle a rideaux ne fonctionne pas bien avec le SwitchBot Rideau, veuillez
demander de l'aide sur support@wondertechlabs.com.
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Etape 1: Ajouter le robot SwitchBot Rideau sur I'application

Créez un compte SwitchBot ou connectez-vous depuis la page de profil de I'application.
Ajoutez le robot a votre compte. Pour en savoir plus : support.switch-bot.com/hc/en-

us/articles/4405925949463.

Etape 2 : Installation sur votre tringle a rideaux
Appuyez sur le bouton pour retirer le crochet du corps du robot SwitchBot Rideau.
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1. Rideaux a anneaux
1. Fermez votre rideau et retirez-en le premier anneau.

L
=l
=
=

2. Sortez un crochet et fixez-le sur votre tringle a rideaux.

3. Placez le corps principal (attaché avec I'autre crochet) sur la tringle, tirez le
crochet vers le bas et installez-le sur le corps principal.
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4. Terminez en ajustant la position du robot SwitchBot Rideau pour qu'il soit
perpendiculaire au sol, assurez-vous que le logo est orienté vers l'intérieur.
Placez le robot SwitchBot Rideau derriére votre rideau.

2. Rideaux a oeillets
1. Tirez votre rideau, installez le robot SwitchBot a I'arriere du rideau.

2. Tirez un des crochets vers le bas et accrochez-le entre le premier et le deuxieme
ceillet.
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3. Placez le corps principal (attaché avec 'autre crochet) sur la tringle, tirez le
crochet vers le bas et installez-le sur le corps principal.

LS
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4. Terminez en ajustant la position du robot SwitchBot Rideau pour qu'il soit
perpendiculaire au sol, assurez-vous que le logo est orienté vers l'intérieur.
Placez le robot SwitchBot derriere votre rideau.
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I
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A

#
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3. Rideaux a ceillets (facultatif)

Il s'agit d'une méthode alternative d'installer des rideaux a ceillets lorsque la méthode
habituelle ne fonctionne pas de maniére efficace. Des perles et des crochets de fixation
de perles sont nécessaire pour cette méthode.

Tirez le rideau et assurez-vous que les distances entre chaque ligne de pliage sont a peu
pres les mémes.

La méme distance

Vue de dessus s s
Coté arriere

. /\\ K/\ . //\\ /\\
Y N

CoOté avant

La méme distance

Installez les perles sur le fixateur de perles comme indiqué ci-dessous.
Attention : Veillez a ce qu'il y ait 3 perles entre deux supports.

Perles (partie
initiale) i Indentation
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En partant de la premiére fixation de perles, mesurez la distance entre le premier et le
troisieme ceillet.

uuuuuuuuuuuuuu—n—n—n—u—n—u—n—nan-:d’l\u

== (==
Troisiéme ceillet C

=

__@_

Premier ceillet

Installez les perles sur le deuxiéme crochet de fixation de perles de la méme maniere.

En fonction de la distance entre le premier et le deuxieme crochet de fixation de perles,
déterminez les positions d'un autre crochet de fixation de perles.

| OO O OO0 | Jj

! .ﬁ‘-wmmﬁﬁquw R
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Installez les crochets de fixation de perles sur le dessus des ceillets, en veillant a ce que
les perles soient bien tendues. Accrochez un crochet de fixation de perles sur tous les 2
ceillets. Installez comme indiqué ci-dessous et assurez-vous de que les crochets de

fixation de perles sont bien fermés. Une fois l'installation terminée, coupez le reste des

perles ou cachez-les derriere le rideau.

1. Tirez votre rideau, installez le robot SwitchBot Rideau a l'arriére de ce type de

rideau.
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2. Tirez un des crochets vers le bas et accrochez-le entre le premier et le deuxieme

xeillet.

 O)
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3. Placez le corps principal (attaché avec 'autre crochet) sur la tringle, tirez le

crochet vers le bas et installez-le sur le corps principal

4. Terminez en ajustant la position du robot SwitchBot Rideau pour qu'il soit
perpendiculaire au sol, assurez-vous que le logo est orienté vers l'intérieur

Placez le SwitchBot Rideau derriére votre rideau
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4. Rideaux a pattes
Prenez les clips fournis dans I'emballage.

\_, Ouvrir

Glissez un clip dans la premiére patte.

Attachez-la ainsi.

Premiere patte

Glissez les clips restants dans les autres pattes.

Sens inverse

Premiére patte
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Tous les autres clips nécessitent d'étre fixés dans le sens inverse par rapport au premier
clip. Assurez-vous que tous les clips reposent en haut de la tringle et qu'ils sont alignés

les uns par rapport aux autres. A partir du deuxiéme clip, la queue de chaque clip
devrait toucher la téte du clip qui le suit.

Queue du clip
alignée avec la v
téte du clip

Premier clip

1. Tirez votre rideau, installez le robot SwitchBot Rideau entre la premiére et la

deuxieme patte.

2. Sortez les crochets et placez-les sur votre tringle a rideaux.
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3. Placez le corps principal (attaché avec 'autre crochet) sur la tringle, tirez le
crochet vers le bas et installez-le sur le corps principal.

4. Terminez en ajustant la position du robot SwitchBot Rideau pour qu'il soit
perpendiculaire au sol, assurez-vous que le logo est orienté vers l'intérieur.
Placez le robot SwitchBot Rideau derriere votre rideau.

5. Rideaux a pattes cachées
Prenez les clips fournis dans I'emballage.

\—y Ouvrir

Glissez les clips dans la premiére patte.
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Premiere patte

Glissez des clips dans chaque patte sur deux.

Sens inverse

Premiere patte

Tous les autres clips nécessitent d'étre fixés dans le sens inverse par rapport au premier

clip. Assurez-vous que tous les clips reposent sur le haut de la tringle et qu'ils sont
alignés les uns par rapport aux autres. A partir du deuxiéme clip, la queue de chaque
clip devrait toucher la téte du clip qui suit.

Vue de dessus

Queue du clip alignée
avec la téte du clip
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1. Tirez votre rideau, installez le robot SwitchBot Rideau a I'arriére de ce type de
rideau.

2. Tirez un des crochets vers le bas et accrochez-le entre la premiére et la deuxiéme
patte.

3. Placez le corps principal (attaché avec l'autre crochet) sur la tringle, tirez le
crochet vers le bas et installez-le sur le corps principal.
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4. Terminez en ajustant la position du robot SwitchBot Rideau pour qu'il soit
perpendiculaire au sol, assurez-vous que le logo est orienté vers l'intérieur.
Placez le robot SwitchBot Rideau derriére votre rideau.

Comment controler un double rideau latéral
Si vous utilisez un double rideau latéral, nous vous recommandons d'acheter 2 rideaux

SwitchBot pour une meilleure efficacité.
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Sivous n'avez acheté qu'un seul rideau SwitchBot, vous pouvez utiliser les clips fournis
pour assembler la partie centrale afin de les transformer en un seul rideau.

Remarque : L'utilisation d'un seul SwitchBot Curtain pour contrdler un double rideau
latéral peut influer sur I'expérience de I'utilisateur.
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Etape 3 : Calibrage

Le calibrage permet a votre rideau SwitchBot de s'adapter a votre tringle a rideau actuel.
Vous devez effectuer le calibrage avant de pouvoir le contréler depuis votre téléphone
ou chaque fois que vous changez le mode d'ouverture dans |'application. Vous pouvez
également refaire le calibrage dans les parametres.

Controle

Controle via les applications

Ecartez et tirez le rideau du bout des doigts. Nous proposons une application de
contréle intuitive pour iOS et Android, avec des mises a jour
hebdomadaires/quinzomadaires en fonction de vos commentaires. Une mise a jour OTA
est également disponible pour une meilleure expérience utilisateur.

Touch & Go

Lorsque SwitchBot Curtain détecte que vous tirez le rideau sur plus de 5 cm, il
interviendra et fera le travail a votre place. En ce qui concerne le rideau double face,
vous n'avez qu'a en tirer un seul cbté. Vous pouvez désactiver cette fonctionnalité dans
les paramétres avancés.

*5 cm est le meilleur seuil que nous avons testé, parce qu'il réduit les faux
déclenchements par vos animaux domestiques.
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Contrdle vocal et domotique

Vous pouvez associer plusieurs services tiers a votre compte SwitchBot et contréler le
rideau SwitchBot ou des scénes a |'aide de contréles vocaux.

Vous devez remplir les conditions suivantes pour parvenir au contréle vocal et a la
domotique.

e Connectez votre téléphone ou votre tablette a Internet
e Configurer un SwitchBot Hub Mini (vendu séparément)
e Activez le service Cloud dans les parameétres

e Lier des services tiers a votre compte SwitchBot

Alexa, tirez le rideau.

Ok Google, tire le rideau de ma chambre.

Hé Siri, écarte le rideau du salon.

* SwitchBot Hub Mini est requis (vendu séparément).
WORKS WITH o work ith th RE Works with Works with
Qe Oy wisuinte (@ siri shortuts oo e mine E3ETBVA

Contrdle via télécommande SwitchBot (vendue séparément)

Une télécommande sans fil que vous pouvez placer ou que ce soit.

Vous pouvez contrdler le rideau SwitchBot en utilisant une télécommande SwitchBot. La
télécommande comporte deux boutons. Vous pouvez définir une action pour chacun
d'eux depuis de l'application. Veuillez consulter le manuel d'utilisation de la
télécommande pour plus d'informations.
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Parametres

Détection de la lumiére (Béta)

La fonctionnalité de détection de la lumiére vous permet de configurer la domotique en
fonction du niveau d'éclairement ou de l'intensité relative de la lumiéere solaire. Cette
fonctionnalité est toujours en phase béta et elle est toujours en plein développement.
N’hésitez donc pas a découvrir les détails de la derniere version de I'application.

Délai
Vous pouvez configurer 1 délai pour l'action compte a rebours. Vous pouvez régler la
durée du compte a rebours et le pourcentage d'ouverture ou de fermeture.

Planning
Vous pouvez configurer 5 plans, ou un nombre illimité de plans avec un hub. Vous
pouvez définir le jour, I'neure et le pourcentage d'ouverture ou de fermeture.

Chargement, firmware et rétablissement de la
configuration d'usine

Chargement

e En cas derecharger avec I'adaptateur, un adaptateur 5V 1A est requis.

e Ladurée de vie de la batterie est testée sur un trajet de 3 metres long, avec un
rideau de 8 kg ouvert et fermé deux fois par jour a 25°C. La durée de vie de la
batterie peut varier en fonction des conditions.

e Le niveau d'éclairement 6 est requis pour recharger avec un panneau solaire.

Firmware
Assurez-vous d'avoir le firmware le plus récent avec la nouvelle mise a jour.

Rétablir la configuration d'usine

Appuyez longuement sur le bouton pendant 15 secondes jusqu'a ce que le voyant LED
s'allume. Relachez ensuite le bouton. Si vous utilisez un double rideau latéral, vous étes
obligé de refaire le calibrage sur les deux rideaux.

Attention : Apres le rétablissement de la configuration d'usine il se peut que vous
perdiez tous les parameétres aussi bien que vous deviez ajouter a nouveau l'appareil et
refaire le calibrage.
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Couleur

Blanc / Noir

Matériau

Plastique ABS avec revétement résistant
aux UV

Taille du produit (corps principal)

42 MM Xx51TmMm x 110 mm (1,7 inx 2 in x
4,3in)

Poids net du produit (corps principal)

135 g (4,8 0z)

Puissance

Type-C, DC5V = 1A, batterie lithium-ion
3350 mAh ou par panneau solaire’

Durée de vie de la batterie

8 mois*, ou illimité avec le panneau
solaire

Connectivité

Bluetooth 5.0 longue portée

Capteurs

Accélérometre, capteur de lumiere

Force

Jusqu'a 8 kg / 17 livres de rideau (résultats
d'expériences contrblées en laboratoire)

Max Runway

3 metres (9.8 ft)

Programme

Jusqu'a 5, ou illimité avec le SwitchBot
Hub Mini 3

Contréle vocal (Hub requis)

Amazon Alexa, Google Assistant, Siri,
Raccourcis, SmartThings, IFTTT et LINE
Clova

1. Le panneau solaire est vendu séparément.

2. Ladurée de vie de la batterie est testée sur un trajet de 3 metres de long,
supportant jusqu'a 8 kg de rideau, ouvert et fermé deux fois par jour a 25°C. La
durée de vie de la batterie peut varier en fonction des conditions.

3. Le Hub Mini/Hub Plus est vendu séparément

Remarque : A utiliser uniquement & température normale.
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Conditions de garantie

Un produit neuf acheté dans le réseau de vente Alza.cz est couvert par la garantie de 2
ans. En cas de besoin d'une réparation ou d'autres services pendant la période de
garantie, contactez directement le vendeur du produit. Il est nécessaire de présenter la
preuve d'achat originale avec la date d'achat.

Les éléments suivants sont considérés comme un conflit avec les conditions de
garantie, pour lequel la réclamation ne peut étre reconnue:

L'utilisation du produit a des fins autres que celles pour lesquelles il a été concu ou
le non-respect des instructions relatives a la maintenance, au fonctionnement et a
I'entretien du produit.

Dommages causés au produit par une catastrophe naturelle, I'intervention d'une
personne non autorisée ou mécaniquement par la faute de I'acheteur (par exemple
pendant le transport, le nettoyage par des moyens inappropriés, etc.)

L'usure naturelle et le vieillissement des consommables ou des composants pendant
l'utilisation (comme les batteries, etc.).

L'exposition a des influences extérieures néfastes, telles que la lumiére du soleil et
d'autres rayonnements ou champs électromagnétiques, I'intrusion de fluides,
l'intrusion d'objets, la surtension du réseau, la tension de décharge électrostatique (y
compris la foudre), une tension d'alimentation ou d'entrée défectueuse et une
polarité inappropriée de cette tension, des processus chimiques tels que des
alimentations usées, etc.

Modifications, transformations ou altérations a la conception ou une adaptation afin
de changer ou élargir les fonctions du produit par rapport a la conception originale
ou utilisation des composants non originaux.

146



Déclaration de conformité de I'UE

Données d'identification du représentant autorisé du fabricant/importateur :
Importateur : Alza.cz a.s.
Siege social : Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7

NIC : 27082440

Objet de la déclaration :
Titre : Tringle a rideaux

Modele / Type : Tringle a rideaux SwicthBot 2

Le produit ci-dessus a été testé conformément a la (aux) norme(s) utilisée(s) pour
démontrer la conformité aux exigences essentielles définies dans la (les)
directive(s):

Directive n°® (UE) 2014/53/EU
Directive n° (UE) 2011/65/UE telle que modifiée 2015/863/UE

Prague, le 9 décembre 2021
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WEEE

Ce produit ne doit pas étre jeté avec les ordures ménageres conformément a la directive
européenne sur les déchets d'équipements électriques et électroniques

(DEEE - 2012/19 / UE). Il doit étre retourné au lieu d'achat ou amené dans un point de
collecte officiel destiné aux déchets recyclables. En veillant que ce produit soit éliminé
correctement, vous contribuerez a prévenir les impacts négatifs potentiels sur
I'environnement et sur la santé humaine, qui pourraient étre causés par une
manipulation inappropriée des résidus de ce produit. Contactez les autorités locales ou
le point de collecte le plus proche pour plus de détails. L'élimination incorrecte de ce
type de déchets peut entrainer des amendes conformément aux réglementations
nationales.
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